KOSTAL

KOSTAL Smart Energy Meter

Effektmatare — G2-serien

K@ﬁ?ﬂ& Smart Energy Meter
LA WY

N

@ STATUS
® NETWORK
® SERIALBUS

® RESET

Bruksanvisning



Utgivning

KOSTAL Solar Electric GmbH
HanferstraBe 6

79108 Freiburg i. Br.
Tyskland

Tel. +49 (0)761 477 44-100
Fax +49 (0)761 477 44-111

www.kostal-solar-electric.com

Ansvarsfrihet

Angivna handelsnamn, firmanamn resp. produktbeteckningar och évriga beteckningar kan vara
skyddade enligt lagen daven utan nagot speciellt kdnnetecken (t.ex. varumarke). KOSTAL Solar Electric
GmbH tar inget ansvar for eller garanterar att de ar fritt anvandbara. Stérsta noggrannhet har iakttagits
vid sammanstaliningen av bilder och texter. Det utesluter dock inte att fel kan ha uppstatt.
Sammanstallningen ar utan garanti.

Allman likabehandling

Hos KOSTAL Solar Electric GmbH &r vi medvetna om betydelsen av spraket med avseende péa
likaberattigande for kvinnor och man och bemddar oss darfér att alltid uppfylla dessa férvantningar.
Med tanke pé lasbarheten har vi dock sett oss tvungna att géra avkall pad genomgéende sérskiljande
formuleringar betraffande genus.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Alla rattigheter, inklusive fotomekanisk atergivning och lagring i elektroniska medier, forbehalls KOSTAL
Solar Electric GmbH. Kommersiell anvandning eller éverlatande av i denna produkt anvanda
texter,illustrerade modeller, ritningar och fotografier ar ej tillatna. Anvisningarna far vare sig helt eller
delvisreproduceras, lagras eller dverféras pa nagot satt eller aterges eller dverforas respektive
Overséttas mednagot medium.

Galler fran version KOSTAL Smart Energy Meter:
SW2.7.0



Innehallsférteckning

Innehallsférteckning

1.

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5

2.

2.1
2.2
2.3
2.4

3.

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5

4.
41
4.2
4.3
4.4
4.5
4.6
4.7
4.8
4.9
410
411

5.1
5.2
5.3
5.4
5.5

1T F= VTR T 00 = Lo o 5
SN0 1= PP PP 6
Om denna INStrUKIONSIDOK. ... 7
ANSVAISTINET. ... 8
Y = Ue gV o] o F TP P ST PR U PRRSPPRP 9
Anvisningar i denna iNStruKtONSDOK .......iviviii e e 10
SAKEINET ... s 12
YNV ESToTo (o =T 17 VT [ 1T T PSSO PPPPRR 13
Ej @VSEAd @NVANGNING . ....eeiiiiiiiete ettt 14
AGArens SKYIGIGNELET ....... .ottt 15
Standarder och direktiv som hansyn har tagitsS till ... 16
Apparat- och systembesKIiVNINg.......cciiiieemmiciiiiirrrrrsecessss e s s e s esesssss s s s e e s e s s nmsssssssssesnenns 17
Anvandning av KOSTAL Smart Energy MEter ....c.ovvviiiiiiiiiiieeeee e 18
Markningar P NErgiMEATAIEN ..........coiiuriieiiiiie et e e e e e e 20
KOSTAL SMart ENErgy METEE .......oiiiiiiiiii e 21
I 11151 = oo PRSP SRR PP 22
TS 10] =g = SRR 23
ANSIUtNINGSVANANTEN .......ciiiiiieeeccceer e s r e s s e s s e e e e s s s n s s s s s e s e e s nmmnnsssasssnnnnnns 27
KSEM med PLENTICORE ... ..o 29
KSEM med PLENTICORE Bl ....ceiiiiiiiiii e 34
KSEM MEd PIKO Q) 1ottt e e e a e e e e e e e aaraae s 36
KSEM mMed PIKO MP PIUS ...t e e 39
KSEM med PIKO 4.2-20/PIKO EPC ... 48
KSEM MEA PIKO Gl ..ottt e et e e e e e ee s 50
KSEM med wallbox ENECTOR AC 3.7/17 weeiiiiie e 55
KSEM med PLENTICORE och wallbox ENECTOR AC 3.7/11 i 61
KSEM med PIKO MP plus och wallbox ENECTOR AC 3.7/171 ...vvvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiie 62
Gruppkoppling for KOSTAL-VAXEINKIAre ... 64
Konfigurera installningar via WEDSEIVEIM .........cooiiiiiiiiiiic e 75
0 1V £= 1 T ' 11 o PSPPSR 76
WWEDSEIVEIM L. 78
Forbereda KOSTAL Smart ENErgy METET .......cooiiiiiiiiiiiiieceec e 79
OpPNa aNVANTAIGIrANSSNIIET .......c.vviieereeee ettt 80
GENOMIOE INSTAIININGAN ..+ttt et e e et e e e e e e st eeeeeeeans 82
INSTUMENTOIATAN ...ttt e e 83

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 3



Innehallsférteckning

5.6 MENYN — SMAIT MBI ...ttt e 84
5.7 MENY = WAIIDOX ...t 85
5.8 ALY 1= g 11 SRR 107
5.9 Menyn — Anlaggningsoversikt/INSTAIININGA .........vuviiiiiiiiiiii s 110
510  Meny - SMart-Grid (EEBUS) .....cooiiiii e 114
511 Menyn — AKIIVEINGSKOA. ...ttt e e e e e e e e e e aerarane 120
512 Menyn — VAXEINKIAre ...ccoi i 121
53 Menyn — SOIAr POMAl ... .o 126
514 Menyn — ModbusiNStAININGAY ..o 128
515 Menyn — ENNEtSINSTAININGAL 1.vvvuviiiieeeie e e e e e e e e e e e e aaaenane 136
6. 3] ol g oY Te E=T U oo 1=T o - SRR 143
6.1 Aterstéllningsknappens TUNKLONE .o 144
6.2 Felmeddelanden/INAIKEIINGAT ......... i s 145
6.3 e oTe =T =W (01 To o F=\ = U SSOPRPPRR 146
6.4 Uppdatera enhetens fasta programVara.... ... ... ... e i eueiiiiiiiiiiiiiiieiiiiieeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 147
B.5  ANGIA IBSENOI.......viieiiiiiei et 148
6.6 AEKOMISTIOKEN ... .ottt 149
7 = 1 =T - OO 152
7.1 EU-férsakringar om OVEreNSSTAMIMEISE ......vvviiiiiiiiiiiiiiice s 153
7.2 OPPEN KAIKOASICENS. c.. vttt ettt ettt ettt ettt ettt 154

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 4



1. Allman information

1.

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5

Allman information

OMEAKL ...t 6
Om denna iNSTIUKTIONSDOK ... 7
ANSVAISTINET ... 8
MAIGIUDID ettt 9
Anvisningar i denna iNStrUKTONSDOK .......oooiiiiii e 10
1.5.1 Framstallning av varningSinformation ... 11
1.5.2  Symbolernas betydelse i varningsSanviSNiNgarma ...........ccoovovvvirieieeeiiiiiiiiieeeeens 11
1.5.3  Symbolernas betydelse i informationsanvisningarma ...........ccooeeveeieiiiiiiiiiieiiinns 11

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 5



1. Allman information

1.1 Kontakt

Tack for att du har valt en enhet fran KOSTAL Solar Electric GmbH.
Om du har nagra tekniska fragor, kontakta oss direkt pa servicenumret:

Garanti och service
Ha féljande information till hands for en snabb hantering:

m Typbeteckning
m Serienummer (se typskylten pa enheten)

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH



1. Allman information

1.2 Om denna instruktionsbok

Las den hér bruksanvisningen noggrant.

Den innehéller viktig information om installation och drift. Beakta i synnerhet anvisningarna
for saker anvandning. KOSTAL Solar Electric GmbH ansvarar inte for skador som orsakas
av att dessa anvisningar inte foljs.

Denna instruktionsbok ar en del av produkten. Den géller endast for enheten fran foretaget
KOSTAL Solar Electric GmbH. Forvara instruktionsboken val och 1dmna éver den till nasta
agare om produkten séljs.

Installatéren och den driftansvariga maste alltid ha tillgang till denna instruktionsbok.
Installatéren méaste vara fértrogen med denna instruktionsbok och félja anvisningarna.

Den senaste versionen av bruksanvisningen for din produkt hittar du i nedladdningsomradet
pa www.kostal-solar-electric.com.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 7
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1. Allman information

1.3 Ansvarsfrihet

All anvandning som avviker fran eller gar utdver den beskrivna avsedda anvandningen
betraktas som felaktig anvandning. Tillverkaren patar sig inget ansvar for skador som
uppstar till foljd av sddan anvandning. Det &r inte tillatet att &ndra enheten. Enheten far
endast anvandas i ett tekniskt felfritt och driftsakert skick. All felaktig anvandning leder till att
garantin och tillverkarens allmanna ansvar upphor att galla.

i INFO

Montering, underhall och reparation av enheten far endast utféras av en utbildad och
kvalificerad elektriker.

Enheten far endast 6ppnas av en behdrig elektriker. Enheten ska installeras av utbildad
elektriker (enligt féreskrifterna i DIN VDE 1000-10, BGV A3 om férebyggande av olycksfall
eller motsvarande internationell standard) som ansvarar for att den 6verensstammer med
gallande standarder och féreskrifter.

Elektrikern ansvarar for att géllande standarder och féreskrifter uppfylls och verkstalls.
Arbeten som kan paverka elbolagets elnét pa platsen far endast utféras av behoriga
elektriker som har godkéants av elbolaget.

Det géller &ven andring av parametrar som stallts in i fabriken.

Arbeten som kan paverka elbolagets elnét pa platsen far endast utforas av behoriga
elektriker som har godkants av elbolaget. Det géller &ven andring av parametrar som stallts
in i fabriken. Installatéren maste folja elbolagets foreskrifter.

Fabriksinstallningar far endast &ndras av behdriga elinstallatorer eller personer med minst
motsvarande eller hdgre fackkunskaper, som t.ex. férman, tekniker eller ingenjorer. Alla
foreskrifter maste da foljas.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 8



1. Allman information

1.4 Malgrupp

Agare

Som agare &r du ansvarig for enheten. Du ar ansvarig for att enheten anvands pa ratt satt
och att den anvands pa ett sakert satt. Detta omfattar &ven att instruera personer som
anvander enheten.

Som agare utan specialutbildning i elteknik far du endast utféra arbeten som inte kraver en
kvalificerad elektriker.

Behorig elektriker

Som behorig elektriker har du en erkand elektroteknisk utbildning. Pa grundval av dessa
fackkunskaper &r du behdrig att utfora de elektrotekniska arbeten som kravs i denna
instruktionsbok.

Krav pa en behorig elektriker:

m Kunskap om allménna och sarskilda bestammelser om sékerhet och férebyggande av
olyckor.

m Kunskap om de elektrotekniska bestammelserna.
m Kunskap om nationella bestammelser.

m Formaga att kdnna igen risker och undvika eventuella faror.

Kvalifikationer

Vissa arbeten i den har handboken kraver fackkunskaper i elektroteknik. Om arbeten utférs
med bristande kunskaper och bristande kvalifikationer kan allvarliga olyckor och dodsfall
intraffa.

m Utfor endast arbeten som du ar kvalificerad for och har fatt instruktioner om.

m Beakta informationen om behoriga elektriker i denna instruktionsbok.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 9



1. Allman information

1.5 Anvisningar | denna instruktionsbok

| denna bruksanvisning skiljer vi mellan varningsanvisningar och informationsanvisningar.
Alla anvisningar visas genom en symbol pa textraden.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH
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1. Allman information

1.5.1 Framstallning av varningsinformation

Betecknar en omedelbar risk med hdg riskgrad, som, om den inte undviks, leder till
dodsfall eller allvarliga personskador.

Betecknar en risk med medelhog riskgrad, som, om den inte undviks, leder till dodsfall
eller allvarliga personskador.

1 SEUPP

Betecknar en risk med Iag riskgrad som, om den inte undviks, leder till atta eller mattliga
personskador eller sakskador.

i INFO

Innehaller viktiga anvisningar for installationen och for felfri drift av enheten for att undvika
materiella och ekonomiska skador.

1.5.2 Symbolernas betydelse i varningsanvisningarna

i j Fara
é Fara for elektriska stotar och elektrisk urladdning

1.5.3 Symbolernas betydelse i informationsanvisningarna

Symbolen anger arbeten som endast far utféras av en behorig elektriker.

Information

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 11



2. Sakerhet
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2. Sakerhet

2.1

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Avsedd anvandning

KOSTAL Smart Energy Meter ar en méatare som raknar ut elektriska méatvarden och stéller
dem till vaxelriktarens férfogande via natverk (LAN) eller RS485. Det ror sig inte om en
elmétare for verklig forbrukning i enlighet med EU-direktivet 2004/22/EG (MID); den far
endast anvandas for interna anvandningsandamal.

De uppgifter som KOSTAL Smart Energy Meter registrerar om din anldaggnings
energibesparing kan avvika frdn huvudenergimatarens uppgifter.

KOSTAL Smart Energy Meter far i enlighet med klassificeringen i éverspanningskategori Ill
endast anslutas i underfordelningen resp. strdmkretsfordelningen pé forbrukarsidan efter
elbolagets energimatare, samt ar endast avsedd for anvandning inomhus.

KOSTAL Smart Energy Meter ar godkand for anvandning i EU-medlemsstater. Anvand
KOSTAL Smart Energy Meter endast i enlighet med uppgifterna i den medfdljande
dokumentationen.

All 6vrig anvandning kan fororsaka sak- och personskador. Av sékerhetsskal ar det
forbjudet att férandra produkten inklusive programvaran eller montera in komponenter som
inte uttryckligen rekommenderas fér denna produkt eller saljs av KOSTAL Solar Electric
GmbH. All annan anvandning av produkten &n den som beskrivs som avsedd anvandning
anses vara ej avsedd anvandning.

Otillaten andring, ombyggnad eller reparation samt dppning av produkten ar forbjudet.

Den medféljande dokumentationen &r en del av produkten och maste lasas, foljas och alltid
forvaras péa en atkomlig plats.
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2. Sakerhet

2.2 Ej avsedd anvandning

All annan slags anvandning an den anvandning som beskrivs i den féreliggande och aven
gallande dokumentationen &r ej avsedd anvandning och déarmed otillaten.

Alla &ndringar pé produkten som inte beskrivs i den &r dokumentationen ar otillatna.
Otillatna andringar pa produkten leder till att garantin upphor.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 14



2. Sakerhet

2.3 Agarens skyldigheter

Anvandningen av produkten innebar foliande skyldigheter:

Instruktion
m Tillhandahallande av den foreliggande dokumentationen:

— Agaren maste sdkerstélla att den personal som utfér handlingar p& och med
produkten har forstatt innehallet i dokumentationen om den har produkten.

— Agaren maste sékerstélla att dokumentationen fér den har produkten &r tillganglig
for alla anvandare.

m Lasbarhet for varningsskyltar och mérkningar pa produkten:

— Produkter maste installeras sa att varningsskyltar och mérkningar pa produkten alltid
gar att lasa.

— Agaren maste byta ut varningsskyltar och markningar som inte langre gar att lasa
p.g.a. alder eller skador.

Arbetssakerhet

m Agaren maste sakerstélla att endast kvalificerad personal anlitas fér arbetena pé och
med produkten.

m Agaren maste sakerstélla att anlaggningen stoppas omedelbart om defekter syns och
att defekterna atgardas.

m Agaren maste sakerstélla att produkten endast anvands med de féreskrivna
sékerhetsanordningarna.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 15



2. Sakerhet

2.4 Standarder och direktiv som hansyn har
tagits till

| EU-forsakran om 6verensstammelse finns de standarder och direktiv som produkten
uppfyller kraven i.

All information om produkten finns pé var webbplats i sektionen Nedladdning:
www.kostal-solar-electric.com/download/

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3. Apparat- och systembeskrivning

3.1 Anvandning av KOSTAL Smart Energy Meter

KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) ar en méatare som raknar ut elektriska méatvarden vid
anslutningspunkten och stéller dem till férfogande via natverk (LAN) eller RS485. Den kan
anvandas i kombination med olika KOSTAL-solcellsvaxelriktare och KOSTAL wallbox.

Hit hér foljande vaxelriktare:
m PLENTICORE plus

m PLENTICORE G3

= PLENTICORE B

= PIKO IQ

m PIKO MP plus

m PIKO 4.2-20

= PIKO Cl

m PIKO EPC

Vaxelriktarna kan anvandas tillsammans med KOSTAL Smart Energy Meter for foljande
anvandningsfall:

m Avldsa husets aktuella férbrukning och utgangseffekt

m Effektminskning av vaxelriktarna ned till OW

) InFO

Om en batterilagring och ytterligare KOSTAL-vaxelriktare anvands i anlaggningen ar en
reglering ner till max. 50 % av generatorns effekt (kWp) majlig.

m Vid en gruppkoppling av flera solcellsvaxelriktare i samma hemmanat behdvs endast en
KOSTAL Smart Energy Meter pa natanslutningspunkten.

m For PIKO MP plus med batteri 6vertas batterihanteringen, vilken styr laddnings-/
urladdningsregleringen av batteriet, av KOSTAL Smart Energy Meter.

m Skicka forbrukningsdata till KOSTAL Solar Portal.

Hit hér féljande wallbox:
m ENECTOR AC 3.7/11/ENECTOR AC 7.4

Wallboxen kan anvandas i kombination med KOSTAL Smart Energy Meter och KOSTAL-
vaxelriktare for foljande anvandningsfall:

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 18



3. Apparat- och systembeskrivning

m Skydd mot strémavbrott (Gvervakning av husanslutningen)
Har 6vervakas husanslutningen nér elfordonet laddas. Om det maximala
anslutningsvardet (t.ex. 63 A) dverskrids, minskas laddningseffekten eller sa avbryts
laddningen.

m ENECTOR med komfortfunktion
Hit hor utdkade laddningslagen for ENECTOR (t.ex. Lock Mode, Power Mode, Solar

Pure Mode, Solar Plus Mode). Vissa lagen fungerar endast i kombination med en
KOSTAL-véxelriktare.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3. Apparat- och systembeskrivning

3.2 Méarkningar pa energimétaren

Pa energimatarens holje sitter skyltar och markningar. Dessa skyltar och markningar far
andras eller tas bort.

Symbol Forklaring

o Elektriska installationer kraver fackkompetens
[

Skyddsisolerat holje (skyddsklass ).

Apparaten far inte kastas i hushallssoporna.
ﬁ F&lj gallande bestammelser for avfallshantering

CE-maérkning
C € Produkten uppfyller de géallande EU-kraven

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 20



3. Apparat- och systembeskrivning

3.3 KOSTAL Smart Energy Meter

Ingangar ytterledare L1, L2, L3

Neutralledare N

2 x LAN-anslutning

RS485-anslutning (A) Férkonfigurerad for PIKO IQ/PLENTICORE
RS485-anslutning (B) Forkonfigurerat for PIKO MP plus
Utgangar ytterledare L1, L2, L3

Status-LED-lampa

Natverks-LED-lampa

Sensor-LED-lampa for RS485-buss

Aterstaliningsknapp

1
2
3
4
5
6
7
8
9

—
(@]

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH
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3. Apparat- och systembeskrivning

3.4 LED-tillstand

LED-lamporna informerar anvandaren om statusen for KOSTAL Smart Energy Meter.

Foljande statusindikeringar anges:
LED-status

Farg
Orange
Gron
Gron
Gron
Gul

Rod
Rod
Orange

Tillstand

Pa(<10s)
Blinkar langsamt
Pa

Blinkar snabbt
Blinkar 2 ganger

Pa
Blinkar
Pa (>10s)

LED-natverk

Farg

Gron
Gron

Tillstand
Av

Pa
Blinkar

Seriell LED-buss

Farg
Gron
Gron
Rad
Orange

Tillstand

Av

Blinkar snabbt
Blinkar langsamt
Pa

Blinkar

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Beskrivning

Apparaten startar

Apparaten redo for drift
Fast program - uppdatering aktiv

Bekraftelse for aterstalining av natverksinstaliningarna
med hjalp av aterstaliningsknappen for aterstalining av
enhetens |6senord.

Fel
B Felmeddelanden/indikeringar, Sida 145

Beskrivning

Ingen anslutning
Natverksanslutning skapas
Natverksanslutning aktiv

Beskrivning

Ingen anslutning

Anslutning aktiv

Skanning aktiv

Fel - 6verbelastning pa 5 V-utgéng VCC
Fel — motpunkten svarar gj
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3. Apparat- och systembeskrivning

3.5 Funktionerna

Registrering av husets forbrukning

Genom att ansluta en KOSTAL Smart Energy Meter kan vaxelriktaren Gvervaka och optimalt
styra energiflddet i huset under 24 timmar.

Det ar i forsta hand véaxelriktaren som tar 6ver styrningen. Den genererade solcellsenergin
anvands forst for egenférbrukningen (t.ex. for belysning, tvattmaskin eller TV). Forst nar
egenforbrukningen har tackts, kan darutdver genererad energi lagras i ett batteri eller matas
in i det allmanna nétet.

m Registrering av husets férbrukning via energimatare (Modbus RTU)

m 24-timmarsmatning

Gruppkoppling

Vid en gruppkoppling finns flera KOSTAL-solcellsvaxelriktare i samma hemmanat. Genom
KOSTAL Smart Energy Meter som ér installerad pa natanslutningspunkten &r det nu maojligt
att méta energiflodet fran alla KOSTAL-solcellsvaxelriktare som finns i hemmanéatet och
reglera detta via styrningsinformation t.ex. for en effektbegransning for
inmatningsbegransning till det allmanna elnatet genom KOSTAL Smart Energy Meter.
Fordelen ar att endast en energimatare behovs for alla KOSTAL-solcellsvaxelriktare i
hemmanatet.

m Samtidig effektminskning for flera KOSTAL-solcellsvaxelriktare i samma hemmanat

m Kostnadsbesparing genom att endast en energimatare anvands

Batterihantering vid PIKO MP plus med anslutet batteri

PIKO MP plus har inte maojlighet att sjalv reglera ett anslutet batteri. For detta behdver PIKO
MP plus dessutom KOSTAL Smart Energy Meter och en aktiveringskod for batteriet. Bada
finns att kdpa i var KOSTAL Solar-webbutik. KOSTAL Smart Energy Meter Overtar da
batterinanteringen och skickar da styrningsinformationen till PIKO MP plus.

Kommunikation mellan KOSTAL-solcellsvaxelriktare och KOSTAL Smart
Energy Meter

KOSTAL Smart Energy Meter har olika granssnitt for kommunikation via vilka anslutning till
andra KOSTAL-solcellsvaxelriktare eller sensorer eller anslutning till internet sker.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 23



3. Apparat- och systembeskrivning

m LAN
KOSTAL Smart Energy Meter ansluts till det lokala hemnaétet via LAN, vilket ocksé ger
den tillgang till andra véaxelriktare, internet och Solar Portal.

m RS485/Modbus (RTU)
Till Modbus-granssnittet ansluts vaxelriktare eller andra enheter som KOSTAL Solar
Electric har godkant och som information eller styrkommmandon kan 6éverforas via.

Kommunikation mellan KOSTAL Wallbox och KOSTAL Smart Energy
Meter

KOSTAL Smart Energy Meter har ett RS485-granssnitt fér kommunikation med KOSTAL-
wallboxar.

m RS485/Modbus (RTU)
En KOSTAL-wallbox kan anslutas till Modbus-granssnittet och via detta kan information
eller styrkommandon 6verforas.

Smart Grid (EEBus)

Smart Grid-funktionen kan anvandas for att ansluta/koppla EEBus-kompatibla enheter
som finns i det lokala natet till KOSTAL Smart Energy Meter. KOSTAL Smart Energy Meter
kan ta emot data fran EEBUS-kompatibla enheter sésom Smart Meter-gatewayer med
styrboxfunktioner och styra nedstromsférbrukare.

Webservern

Webservern ar det grafiska granssnittet for avlasning och konfigurering av KOSTAL Smart
Energy Meter.

Webblasare som stods

Webbgranssnittet till KOSTAL Smart Energy Meter ar optimerat for fdljande webblasare. For
att du ska kunna anvanda webbgréanssnittet utan problem rekommenderar vi att du
anvander nagon av de namnda webblasarna.

m Microsoft Edge

m Mozilla Firefox

m Apple Safari

m Google Chrome
Webblasare som inte stéds

m Microsoft Internet Explorer
Webservern har féljande funktioner:

m Inloggning i energimataren

m Statusforfragan
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3. Apparat- och systembeskrivning

Aktuella produktionsvarden/férbrukningsvarden

Konfiguration av KOSTAL Smart Energy Meter (t.ex. programvaruuppdatering, aktivering
av tillval, integrering av solcellsanlaggningar fér gruppkoppling osv.)

RS485/Modbus (RTU)

Till Modbus-grénssnittet ansluts vaxelriktare, batterier, wallboxar eller andra enheter som
KOSTAL Solar Electric har godkant och som information eller styrkommandon kan
Overforas via.

Aktivering av extra tillval

Via den har funktionen (finns under Véxelriktare > Aktiveringskod) kan extra tillval
aktiveras. Detta kan t.ex. vara aktivering av batterihanteringen i KOSTAL Smart Energy
Meter for att ansluta ett batteri till PIKO MP plus eller aktivering av wallboxstyrningen for
ENECTOR.

Hamtning av felloggningsfil

Backup for data och konfiguration

Mer information finns pa E Anvandning, Sida 76.

Dataloggern

KOSTAL Smart Energy Meter har en inbyggd datalogger. Dataloggern &r en datalagring
som samlar och lagrar felinformation. Denna behdver servicen i samband med fel.

Mer information finns pa E Exportera loggdata, Sida 146.

KOSTAL Solar Portal

KOSTAL Solar Portal skyddar din investering i en solcellsanlaggning mot
produktionsbortfall, t.ex. med hjélp av aktiva larm om driftstorningar via e-post.

Registreringen for KOSTAL Solar Portal &r kostnadsfri via www.kostal-solar-portal.com.

Funktionerna ar foljande:

Varldsomfattande portaldtkomst via internet

Grafisk visning av effekt- och avkastningsdata

Visualisering och sensibilisering av egenférbrukningsoptimeringen
Information om driftstérningar via e-post

Dataexport

Utvarderingssensor

Visning av och bevis pa eventuell aktiv stromreduktion fran natoperatdren

Loggdatalagring for langsiktig och séker dvervakning av ditt PV-system

Mer information om den har produkten finns pa var webbplats
www.kostal-solar-electric.com under Produkter.
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3. Apparat- och systembeskrivning

3.5.1 Gora produktdata tillgéngliga

Enligt Data Act-férordningen — férordning (EU 2023/2854) - artikel 3 - Skyldighet att
géra produktdata och data fran tillhérande tjédnster tillgdngliga fér anvdndaren maste
information om sparade data stéllas till anvandarens férfogande.

For KOSTAL Smart Energy Meter skapas och sparas datan pé foljande satt.

Foljande data genereras av produkten

Typen, formatet och den uppskattade mangden produktdata som den uppkopplade
produkten kan generera;

m Loggdata via KOSTAL Solar App:
Faststallda data om solcellsanlaggningen genereras endast om punkten Solar Portal har
aktiverats. Datan kan endast hamtas via KOSTAL Solar Portal.

m Loggdata till KOSTAL Solar Portal-servern:
XML-format, storlek 2 .. 50 kB var 15:e minut

m Loggdata via Modbus TCP/RTU:
Energivarden om inmatning/uttag registreras och sparas kontinuerligt. Dessa kan
hamtas via Modbus RTU/TCP.

Uppgift om hur datan skapas
Datan genereras pa foljande sétt.
m Datan skapas och visas kontinuerligt

m Datan levereras kontinuerligt via Modbus-protokollet, med en uppdateringscykel pa en
sekund.

Spara data pa andra enheter

Huruvida den uppkopplade produkten kan lagra data pa enheten eller pa en fiarrserver,
inbegripet, i férekommande fall, den planerade lagringstiden;

m Medelvéarde fér loggdata tas fram lokalt f&r fem minuter och sparas under 14 dagar

m Vid aktiverad portaldverforing dverfors datan till extern server.

Anrop och atkomst till datan

Har hittar du uppgiften hur du kan fa atkomst till, hAmta eller, i relevanta fall, radera datan,
inbegripet de tekniska medlen fér detta, samt deras anvandningsvillkor och tjanstekvalitet.

m Loggdata kan hamtas via Modbus TCP/RTU.

m Specifika loggdata om solcellsanlaggningen kan &ven laddas ner fran KOSTAL Solar
Portal om portaldatadverféringen ar aktiverad.

m Loggdata kan raderas med aterstéll till fabriksinstéllningar.
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4. Anslutningsvarianter
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4. Anslutningsvarianter
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4. Anslutningsvarianter

4.1 KSEM med PLENTICORE

KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) kan, tillsammans med PLENTICORE, anvandas i
féliande varianter.

m 24-timmars last-/genereringsmatning (matning av husets aktuella férbrukning och
utgangseffekt)

m Lagring av DC-energi (frén egen solcellsanlaggning)
m Lagringsmojlighet for AC-energikéllor (t.ex. fran PV-anlaggningar, vindkraft, fiarrvarme)

m Gruppkoppling (flera KOSTAL-solcellsvaxelriktare i samma hemmanat. Har behdvs
endast en KOSTAL Smart Energy Meter). l Gruppkoppling fér KOSTAL-
véaxelriktare, Sida 64

m Dynamisk styrning av aktiv effekt

m Sammanstalining av matdata vid batterifunktion kombinerad med PLENTICORE

4.1.1 PLENTICORE - last-/genereringsmatning

Monteringsposition — husets férbrukning (lage 1)

o0
Z0O
<G>

A maaa
% RS485 (A)
— / ﬁ,@,@' (Modbus;

= I
Position 1 &% é@ WWW
1O © D D]
T,—,:,—:,—:r — L1
Aaé;k“’ H ! = t%
< °|F :Il- gE

Monteringsposition — natanslutningspunkt (lage 2 - standard)
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4. Anslutningsvarianter

LAN

RS485
(Modbus)

Position 2

B
r—y

Installera KOSTAL Smart Energy Meter enligt bilderna i hemmanéatet.

i INFO

Monteringspositionen for KOSTAL Smart Energy Meter stélls in i vaxelriktaren.

Ordna en kommunikationskabel via RS485 mellan vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy
Meter och anslut denna.

Skapa en LAN-anslutning mellan KOSTAL Smart Energy Meter och vaxelriktaren till internet.
Vid behov kan LAN-anslutningen fran vaxelriktaren dven anslutas direkt till KOSTAL Smart
Energy Meter (Switch-funktion).

i INFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning samt installationsmanualen fér KOSTAL
Smart Energy Meter.

| denna variant arbetar KOSTAL Smart Energy Meter som slav och skickar data till
vaxelriktaren.

Ingen installation av KOSTAL Smart Energy Meter krévs da denna som standard &r
forkonfigurerad att passa granssnittet Modbus RTU RS485 (A).

Om instaliningarna maste andras, gor da pa foliande sétt:
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4. Anslutningsvarianter

1. Oppna webbgranssnittet fér KOSTAL Smart Energy Meter B Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna Modbus-konfigurationen bland Modbus-instaliningarna.

3. Vélj PIKO IQ/PLENTICORE i rullgardinslistan
Klicka p& knappen Save (Spara) for att spara instéllningarna.

il INFO

| samband med val av vaxelriktare laggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan
anpassas vid behov.

Parameter Vérde

Granssnitt RS485 A

Lage Slave

Forinstallning PIKO IQ/PLENTICORE
Slavadress 1

Baudhastighet 38400

Databitar 8

Paritet None (Ingen)
Stoppbitar 2
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4. Anslutningsvarianter

4.1.2 PLENTICORE - extra lagringsméjlighet fér AC-energikallor

LAN

E
r—

Installera KOSTAL Smart Energy Meter s& som bilden visar vid hemmanétets
natanslutningspunkt (position 2).

i INFO

Monteringspositionen for KOSTAL Smart Energy Meter stélls in i vaxelriktaren.

Ordna en kommunikationskabel via RS485 mellan vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy
Meter och anslut denna.

Skapa en LAN-anslutning mellan KOSTAL Smart Energy Meter och vaxelriktaren till internet.
Vid behov kan LAN-anslutningen fran véxelriktaren &ven anslutas direkt till KOSTAL Smart
Energy Meter (Switch-funktion).

i InFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning samt installationsmanualen fér KOSTAL
Smart Energy Meter.

| denna variant arbetar KOSTAL Smart Energy Meter som slav och skickar data till
vaxelriktaren.

Ingen installation av KOSTAL Smart Energy Meter krévs da denna som standard ar
forkonfigurerad att passa granssnittet Modbus RTU RS485 (A).

| vaxelriktaren maste du under menypunkten Service > Allmént > Batteriinstéllningar >
Ovriga batteriinstéllningar aktivera punkten Lagring av éverskottsenergi (AC) frén lokal
produktion.
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4. Anslutningsvarianter

B INFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning. Inloggning méste ske som installatér om
vaxelriktarens installningar ska andras.

Om instéllningarna maste &ndras, gor da pa féljiande satt:

1. Oppna webbgrénssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter Ed Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna Modbus-konfigurationen bland Modbus-instaliningarna.

3. Vélj PIKO IQ/PLENTICORE i rullgardinslistan
Klicka p& knappen Save (Spara) for att spara instéllningarna.

B INFO

| samband med val av vaxelriktare laggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan
anpassas vid behov.

4. | vaxelriktaren aktiverar du under menypunkten Service > Allmént >
Batteriinstéllningar > Ovriga batteriinstéliningar punkten Lagring av
Overskottsenergi (AC) fran lokal produktion.

B INFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning. Inloggning maste ske som installatér om
vaxelriktarens installningar ska &ndras.

Parameter Varde

Granssnitt RS485 A

Lage Slav

Forinstallning PIKO IQ/PLENTICORE
Slavadress 1

Baudhastighet 38400

Databitar 8

Paritet Ingen

Stoppbitar 2
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4. Anslutningsvarianter

4.2 KSEM med PLENTICORE Bl

KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) kan, tillsammans med PLENTICORE BI, anvandas i
féliande varianter.

m Lagringsmojlighet for AC-energikéllor (t.ex. fran PV-anlaggningar, vindkraft, fiarrvarme)

m Tillhandahalla méatdata

4.2.1 PLENTICORE Bl - lagringsmdjlighet for AC-energikallor

LAN

L
r—

Installera KOSTAL Smart Energy Meter s som bilden visar vid hemmanétets
natanslutningspunkt (position 2).

Ordna en kommunikationskabel via RS485 mellan vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy
Meter och anslut denna.

Skapa en LAN-anslutning mellan KOSTAL Smart Energy Meter och vaxelriktaren till internet.
Vid behov kan LAN-anslutningen fran véxelriktaren &ven anslutas direkt till KOSTAL Smart
Energy Meter (Switch-funktion).

f nFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning samt installationsmanualen fér KOSTAL
Smart Energy Meter.

| denna variant arbetar KOSTAL Smart Energy Meter som slav och skickar data till
véaxelriktaren.

Ingen installation av KOSTAL Smart Energy Meter krévs da denna som standard ar
forkonfigurerad att passa granssnittet Modbus RTU RS485 (A).
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4. Anslutningsvarianter

Om instéllningarna maste andras, gor da pa foliande sétt:

1. Oppna webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter B Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna Modbus-konfigurationen bland Modbus-instaliningarna.

3. Vélj PIKO IQ/PLENTICORE i rullgardinslistan
Klicka p& knappen Save (Spara) for att spara instéllningarna.

B INFO

| samband med val av véxelriktare 1aggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan
anpassas vid behov.

Parameter Vérde

Granssnitt RS485 A

Lage Slave

Forinstallning PIKO IQ/PLENTICORE
Slavadress 1

Baudhastighet 38400

Databitar 8

Paritet None (Ingen)
Stoppbitar 2
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4. Anslutningsvarianter

4.3 KSEM med PIKO 1Q

KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) kan, tillsammans med PIKO IQ, anvandas i foljande
varianter.

m 24-timmars last-/genereringsmatning (matning av husets aktuella férbrukning och
utgangseffekt)

m Gruppkoppling (flera KOSTAL-solcellsvéxelriktare i samma hemmanat. Har behovs
endast en KOSTAL Smart Energy Meter) E Gruppkoppling for KOSTAL-
véaxelriktare, Sida 64

m Dynamisk styrning av aktiv effekt

4.3.1 PIKO IQ - last-/genereringsmatning

LAN

h
Position 1 g
iy
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4. Anslutningsvarianter

LAN

(G

RS485
(Modbus)

Position 2

Installera KOSTAL Smart Energy Meter enligt bilderna fér husets férbrukning (position 1)
eller vid hemmanéatets natanslutningspunkt (position 2 - Standard).

 InFO

Monteringspositionen for KOSTAL Smart Energy Meter stélls in i vaxelriktaren.

Ordna en kommunikationskabel via RS485 mellan vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy
Meter och anslut denna.

Skapa en LAN-anslutning mellan KOSTAL Smart Energy Meter och vaxelriktaren till internet.
Vid behov kan LAN-anslutningen fran vaxelriktaren dven anslutas direkt till KOSTAL Smart
Energy Meter (Switch-funktion).

i InFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning samt installationsmanualen fér KOSTAL
Smart Energy Meter.

| denna variant arbetar KOSTAL Smart Energy Meter som slav och skickar data till
vaxelriktaren.

Ingen installation av KOSTAL Smart Energy Meter kravs da denna som standard &r
forkonfigurerad att passa granssnittet Modbus RTU RS485 (A).

Om installningarna maste andras, gor da pa foliande satt:
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4. Anslutningsvarianter

1. Oppna webbgranssnittet fér KOSTAL Smart Energy Meter B Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna Modbus-konfigurationen bland Modbus-instaliningarna.

3. Vélj PIKO IQ/PLENTICORE i rullgardinslistan
Klicka p& knappen Save (Spara) for att spara instéllningarna.

il INFO

| samband med val av vaxelriktare laggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan
anpassas vid behov.

Parameter Vérde

Granssnitt RS485 A

Lage Slav

Forinstallning PIKO IQ/PLENTICORE
Slavadress 1

Baudhastighet 38400

Databitar 8

Paritet Ingen

Stoppbitar 2
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4. Anslutningsvarianter

4.4 KSEM med PIKO MP plus

KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) kan, tillsammans med PIKO MP plus, anvandas i
féliande varianter.

m 24-timmars last-/genereringsmatning (matning av husets aktuella férbrukning och
utgangseffekt)

m Gruppkoppling (flera KOSTAL-solcellsvéxelriktare i samma hemmanat. Har behovs
endast en KOSTAL Smart Energy Meter) E Gruppkoppling for KOSTAL-
véaxelriktare, Sida 64

m Dynamisk styrning av aktiv effekt

m Styra (ladda/ladda ur) ett batteri anslutet pa PIKO MP plus. & PIKO MP plus -
batteristyrning, Sida 43

m Tillhandahalla méatdata vid batterifunktion.
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4. Anslutningsvarianter

4.4.1 PIKO MP plus - last-/genereringsmatning

Monteringsposition — husets férbrukning (lage 1)

Monteringspositionen kan inte anvandas for en PIKO MP plus med batteri eller i en

gruppkoppling.

[a]6)
0<dS — @
asna [T Alsl& !
= RS485 (8)
=7 o Pl | Gl
ﬁ/‘ B/ (Modbus) . 87654321
T
| COM2/RJ45

Position 1

LAN/RJ45 D‘j L o
£
- 7
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T

RS485
(Modbus)

>
w©
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415|6|7|8

COM 2/RJ45

Position 2

F—y

— L1
— L2
- L3
—ll-PE

Installera KOSTAL Smart Energy Meter enligt bilderna i hemmanétet.

i INFO

Monteringspositionen for KOSTAL Smart Energy Meter stélls in i vaxelriktaren.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

40



4. Anslutningsvarianter

Ordna en kommunikationskabel via RS485 mellan vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy
Meter och anslut denna.

Skapa en LAN-anslutning mellan KOSTAL Smart Energy Meter och vaxelriktaren till internet.
Vid behov kan LAN-anslutningen fran vaxelriktaren dven anslutas direkt till KOSTAL Smart
Energy Meter (Switch-funktion).

i INFO

| samband med val av véxelriktare 18aggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan
anpassas vid behov.

i INFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning samt installationsmanualen fér KOSTAL
Smart Energy Meter.

| denna variant arbetar KOSTAL Smart Energy Meter som slav och skickar data till
vaxelriktaren.

Ingen installation av KOSTAL Smart Energy Meter krévs da denna som standard &r
forkonfigurerad att passa granssnittet Modbus RTU RS485 (B).

Om instaliningarna maste andras, gor da pa foliande sétt:

1. Oppna webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter B Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna Modbus-konfigurationen bland Modbus-instaliningarna.

3. Vélj PIKO MP plus i rullgardinslistan
Klicka pa knappen Save (Spara) for att spara installningarna.

) InFO

| samband med val av vaxelriktare laggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan
anpassas vid behov.

Parameter Vérde
Granssnitt RS485 B
Lage Slav
Forinstallning PIKO MP plus
Slavadress 247
Baudhastighet 19200
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4. Anslutningsvarianter

Parameter

Databitar
Paritet
Stoppbitar
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4. Anslutningsvarianter

4.4.2 PIKO MP plus - batteristyrning

COM 1/RJ45

= e ||

87654321

GND

BYD
HVM/HVS

12345 7
E 2

i ‘ DC-x
7@

RS458-B
RS458-A

&

|

Installera KOSTAL Smart Energy Meter enligt bilderna pa hemmanatets
n&tanslutningspunkt.

i INFO

Monteringspositionen for KOSTAL Smart Energy Meter kan inte langre stéllas in i PIKO
MP plus vid aktiverad batterihantering i KOSTAL Smart Energy Meter. Det &r helt
nodvandigt att KOSTAL Smart Energy Meter &r installerad pa natanslutningspunkten.

Ordna med en kommunikationskabel RS485 mellan vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy
Meter RS485 (B) och anslut denna.

Ordna med en kommunikationskabel RS485 mellan batteri och KOSTAL Smart Energy
Meter RS485 (A) och anslut denna.

Skapa en LAN-anslutning fran KOSTAL Smart Energy Meter, batteri och véxelriktaren till
internet. Vid behov kan LAN-anslutningen fran vaxelriktaren eller batteriet &ven anslutas
direkt till KOSTAL Smart Energy Meter (Switch-funktion).

i InFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning samt installationsmanualen fér KOSTAL
Smart Energy Meter.

| denna variant arbetar KOSTAL Smart Energy Meter som master och skickar data till
vaxelriktaren och batteriet.
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4. Anslutningsvarianter

m Beakta féljande ordningsfoljd for installationen vid konfigurationen:

B INFO

| PIKO MP plus maste batteriet tilldelas en DC-ingang. Detta gors i PIKO MP plus under
menyalternativet Settings (Instéllningar) > Service > Inputs (Ingdngar) > DCx >
Battery (Batteri).

Frankoppling av véxelriktaren genom att trycka pa DC-brytaren

Frankoppling av batteriet via huvudbrytare

Pakoppling av batteriet via huvudbrytare

Konfiguration av vaxelriktaren och batteriet i KOSTAL Smart Energy Meter

Pakoppling av vaxelriktaren genom att trycka pa DC-brytaren

B INFO

Farans typ och kélla

Om batteriet kopplas fran manuellt av nagon anledning maste foljande ordningsfoljd for
pakopplingen beaktas:

m Koppla fran vaxelriktaren
m Koppla pa batteri
m Koppla till vaxelriktaren

| KOSTAL Smart Energy Meter maste PIKO MP plus och batteriet konfigureras.
Genomfor da foljande steg:

1. Oppna webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter B Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. For att ett batteri ska kunna anvandas pa PIKO MP plus maste funktionen aktiveras i
KOSTAL Smart Energy Meter. For att géra detta aktiverar du batterihanteringen under
Activation code (Aktiveringskod).

B INFO

Inmatning av aktiveringskod t.ex. for anslutning av batteri. Denna méaste kdpas i KOSTAL
Solar-webbutiken.

3. Som nasta steg kan enheterna konfigureras. Oppna d& menyalternativet Inverter

(Véxelriktare) > Devices (Enheter) Hantera anvanda vaxelriktare.

4. LA&gg till véxelriktare med plussymbolen.
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INFO

| samband med val av vaxelriktare laggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan

anpassas vid behov.

Parameter

Serie
Typ

Seriellt granssnitt

OBS! De redan konfigurerade
granssnitten maste kopplas fran
dessforinnan. Klicka da pa det aktuella
granssnittet i infon som kommer upp.

Timeout
Maximal uteffekt

Battery management (Batterihantering)
Serial interface of battery (Batteriets seriella
granssnitt)

Batterityp

Antal moduler

Max. SOC (charging status) (laddningsniva)

Min. SOC (laddningsstatus)

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Varde

Valj PIKO MP plus.

Valj den aktuella typen/effektklassen for
vaxelriktaren. Harigenom satts automatiskt
den maximala AC-uteffekten for
vaxelriktaren.

Valj granssnittet RS485 som PIKO MP plus
ar ansluten till p4 KOSTAL Smart Energy
Meter.

Anvand standardvardet.

Detta varde maste utan undantag anvandas
for varje enskild l1ankad vaxelriktare. Genom
att vélja typen/vaxelriktarens effektklass satts
automatiskt vaxelriktarens maximala uteffekt.
Maximal uteffekt ar den maximala effekt som
den véaxelriktare som ska konfigureras rent
tekniskt kan generera.

Aktivera batteristodet.
Ange det RS485-granssnitt pa KOSTAL

Smart Energy Meter, till vilket batteriets
kommunikationskabel har anslutits.

Valj batteritypen, t.ex. BYD HVM eller BYD
HVS.

Valj det antal moduler som ar installerade i
batteriet.

Stall in batteriets maximala laddningsstatus
(standard 100 %).

Stall in batteriets minimala laddningsniva.
Folj da batteritillverkarens anvisningar
(standard 5 %).
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Parameter Véarde

Nominal charging/final charging capacity of Detta varde sétts automatiskt och maste inte

battery (Batteriets nominella laddningseffekt/ andras. Det berdknas genom batteritypen

slutlig laddningseffekt) och antalet moduler. Det kan dock anpassas
om vardena inte passar till batteriet.

Oppna Advanced settings (Avancerade instéllningar)

RS485 address (RS485-adress) Ange vaxelriktarens RS485-adress. Denna
maste vara unik for varje enhet och far inte
finnas dubbelt.

1. Spara instéllningarna med knappen Save (Spara).

v PIKO MP plus och batteriet har stallts in i KOSTAL Smart Energy Meter.
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4.4.3 Stélla in ett nytt batteri i en befintlig PIKO MP plus

Om endast ett batteri ska stéllas in for en befintlig PIKO MP plus, gors detta via

enhetstypen batteri.

1. L&gg till batteri med plussymbolen.

Parameter

Serie
Link with inverter (Lanka till vaxelriktare)

Serial interface of battery (Batteriets seriella
granssnitt)

Batterityp

Antal moduler

Max. SoC (laddningsstatus)

Min. SoC (laddningsstatus)

Nominell laddnings- och urladdningseffekt
batteri

1. Spara instéliningarna med knappen OK.

Véarde

Batteri

Valj den PIKO MP plus som batteriet ar
anslutet till.

Valj RS485-granssnittet som batteriet ar
anslutet till p& KOSTAL Smart Energy Meter.

Valj batteritypen, t.ex. BYD HVM eller BYD
HVS.

Valj det antal moduler som ar installerade i
batteriet.

Stall in batteriets maximala laddningsstatus
(standard 100 %).

Stall in batteriets minimala laddningsstatus.
Folj d& batteritillverkarens anvisningar
(standardvarde 5 %).

Detta varde satts automatiskt och méste inte
andras. Det berdknas utifrdn batteritypen
och antalet moduler. Det kan dock justeras
om vardena inte passar till batteriet.

v Batteriet har konfigurerats i KOSTAL Smart Energy Meter och har lankats till en PIKO
MP plus. Slutligen maste ocksa batteriet i PIKO MP plus tilldelas ratt DC-ingang.

INFO

| PIKO MP plus maste batteriet tilldelas en DC-ingang. Detta gors i PIKO MP plus under
menyalternativet Settings (Instéllningar) > Service > Inputs (Ingangar) > DCx >

Battery (Batteri).
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4.5 KSEM med PIKO 4.2-20/PIKO EPC

KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) kan tillsammans med PIKO 4.2-20 eller PIKO EPC
anvandas i féljande varianter.

f InFO

Anvandning av KOSTAL Smart Energy Meter tillsammans med PIKO 4.2-20 eller PIKO
EPC &r majlig frdn och med FW5.0 for vaxelriktaren.

m 24-timmars last-/genereringsmatning (matning av husets aktuella férbrukning och
utgangseffekt)

m Gruppkoppling (flera KOSTAL-solcellsvaxelriktare i samma hemmanat. Har behdvs
endast en KOSTAL Smart Energy Meter) ld Gruppkoppling for KOSTAL-
véaxelriktare, Sida 64

m Dynamisk styrning av aktiv effekt
m Skicka matdata till KOSTAL Solar Portal

4.5.1 PIKO 4.2-20/PIKO EPC - last-/genereringsmétning

LAN

Installera KOSTAL Smart Energy Meter enligt bilden pa hemmanétets natanslutningspunkt.

Skapa en kommunikationsledning via LAN mellan véxelriktare och KOSTAL Smart Energy
Meter och anslut denna. Vid behov kan LAN-anslutningen fran vaxelriktaren &dven anslutas
direkt till KOSTAL Smart Energy Meter (Switch-funktion).

| denna variant arbetar KOSTAL Smart Energy Meter som master och styr vaxelriktaren
(t.ex. for en effektbegransning).

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH
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B INFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning samt installationsmanualen fér KOSTAL
Smart Energy Meter.

Installera vaxelriktaren i din KOSTAL Smart Energy Meter. Genomfdr da foéljande steg:

1. Oppna webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter B Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna menyalternativet Inverter (Véxelriktare) > Devices (Enheter) och l&gg il
PIKO 4.2-20 eller PIKO EPC med plus (+).

Parameter Véarde

Serie Valj PIKO FW >= 5.00

Typ Valj vaxelriktare

Kategori Solenergi

IP-adress Ange vaxelriktarens IP-adress.
Maximal uteffekt Ange vaxelriktarens maximala uteffekt.

Denna behdvs nar en effektbegransning
maste stallas in och berdknas for
natanslutningspunkten.

Oppna Advanced settings (Avancerade instéllningar)

RS485-adress Ange vaxelriktarens RS485-adress. Denna
maste vara entydig for respektive enhet
(standard 255).

1. Spara instéllningarna med knappen Save (Spara).

v Vaxelriktaren har installerats.
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4.6 KSEM med PIKO Cl

KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) kan, tillsammans med PIKO ClI, anvandas i fdljande
varianter.

m 24-timmars last-/genereringsmatning (matning av husets aktuella férbrukning och
utgangseffekt)

m Gruppkoppling (flera KOSTAL-solcellsvéxelriktare i samma hemmanat. Har behovs
endast en KOSTAL Smart Energy Meter) E Gruppkoppling for KOSTAL-
véaxelriktare, Sida 64

m Dynamisk styrning av aktiv effekt

Anslutningen av KOSTAL Smart Energy Meter till PIKO Cl kan goras med tvé olika varianter.
Anslutningssattet ska sedan stéllas in via KOSTAL PIKO CI App.

m El PIKO CI - last-/genereringsmatning — anslutning via LAN, Sida 50
m El PIKO CI - last-/genereringsmétning — anslutning via RS485, Sida 53

4.6.1 PIKO CI - last-/genereringsmatning — anslutning via LAN

LAN

10/16A|

T
L L2
{1 L3
0 63A = Sensor bar——— ———— N
—FFF—F—F I PE

i InFO

Vid strdmmar éver 63 A ska stromomvandlare for matning med KOSTAL Smart Energy
Meter anvandas. Du hittar mer information om detta i installationsanvisningen foér
KOSTAL Smart Energy Meter och pa B Menyn - Enhetsinstéllningar, Sida 136.
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1. Installera KOSTAL Smart Energy Meter enligt bilderna pa hemmanatets

natanslutningspunki.

2. Skapa en LAN-anslutning mellan vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy Meter och

anslut denna.

il INFO

| KOSTAL Cl-appen for PIKO Cl-vaxelriktaren maste installationsplatsen och
anvandningen av KOSTAL Smart Energy Meter stéllas in i vaxelriktaren.

Du hittar mer information om instéliningarna i vaxelriktaren i vaxelriktarens bruksanvisning.

3. Skapa en LAN-anslutning mellan KOSTAL Smart Energy Meter och vaxelriktaren till

internet.

B INFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning samt installationsmanualen fér KOSTAL

Smart Energy Meter.

4. | denna variant arbetar KOSTAL Smart Energy Meter som slav och skickar data till

vaxelriktaren.

5. | KOSTAL Smart Energy Meter maste installningen under Modbus-instéllningar >
Modbus TCP > Slav (Aktivera TCP-slav) vara ON.

Installera vaxelriktaren i din KOSTAL Smart Energy Meter. Genomfdr da foljande steg:

1. Oppna webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter & Oppna

anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna menypunkten Véxelriktare > Enheter och lagg till PIKO Cl via plus (+).

Parameter

Serie

Typ

Kategori
IP-adress
Maximal uteffekt

Oppna Avancerade installningar
Unit ID
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Véarde

Valj PIKO ClI

Valj vaxelriktare

Solenergi

Ange véxelriktarens IP-adress.

Spara standardvardet fér maximal uteffekt
for vaxelriktaren.

Anvands Unit ID ska standardvardet 71
anvandas.
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1. Spara installningarna med knappen Save (Spara).

v Vaxelriktaren har installerats.
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4.6.2 PIKO CI - last-/genereringsmatning — anslutning via RS485

i INFO

Vid strommar dver 63 A ska stromomvandlare for méatning med KOSTAL Smart Energy
Meter anvandas. Du hittar mer information om detta i installationsanvisningen for
KOSTAL Smart Energy Meter och pa B Menyn - Enhetsinstéllningar, Sida 136.

Installera KOSTAL Smart Energy Meter enligt bilderna pa hemmanéatets
natanslutningspunkt.

Ordna en kommunikationskabel via RS485 mellan vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy
Meter och anslut denna.

i InFO

| KOSTAL Cl-appen for vaxelriktaren PIKO Cl, som du hittar i din App-Store, méaste
ingangsimpedansen for den sista véxelriktaren aktiveras med hjalp av programvaran.
Aven monteringsplatsen samt anvéndningen av KOSTAL Smart Energy Meter méste

stéllas in i vaxelriktaren.
Du hittar mer information om instéliningarna i véxelriktaren i vaxelriktarens bruksanvisning.

Skapa en LAN-anslutning mellan KOSTAL Smart Energy Meter och vaxelriktaren till internet.
Vid behov kan LAN-anslutningen fran vaxelriktaren dven anslutas direkt till KOSTAL Smart

Energy Meter (Switch-funktion).
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B INFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning samt installationsmanualen fér KOSTAL
Smart Energy Meter.

| denna variant arbetar KOSTAL Smart Energy Meter som slav och skickar data till
vaxelriktaren.

| KOSTAL Smart Energy Meter maste dven PIKO ClI véljas for RS485-granssnittet (A).
Genomfor da foljiande steg:

1. Oppna webbgrénssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter Ed Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna Modbus-konfigurationen bland Modbus-instaliningarna.

3. Under Modbus RTU véljer du PIKO ClI i rullgardinslistan for granssnittet RS485 A
Anvand knappen Save (Spara) for att spara instéllningarna.

Parameter Véarde
Granssnitt RS485 A
Lage Slave
Forinstallning PIKO CI
Slavadress 1
Baudhastighet 19200
Databitar 8

Paritet None (Ingen)
Stoppbitar 2

Stalla in inmatningsbegransning

For att stélla in en inmatningsbegransning (effektbegransning) pa natanslutningspunkten for
det allménna elnatet maste den stéllas in i PIKO Cl. KOSTAL Smart Energy Meter kan inte
styra PIKO CI.

Om flera PIKO Cl anvands konfigureras inmatningsbegransningen (effektbegransningen) i
mastervaxelriktaren.
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4.7 KSEM med wallbox ENECTOR AC 3.7/11

KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) kan anvandas i féljande varianter tillsammans med
wallboxen ENECTOR AC 3.7/11.

3x16 A/ 11 kW Wallbox 1

.
m Skydd mot stromavbrott (Gvervakning av husanslutningen)

Har 6vervakar KOSTAL Smart Energy Meter natuttaget. Om natuttaget skulle éverstiga

max. strom (t.ex. 63 A per fas husanslutning) som har konfigurerats i wallboxen,

minskas laddningseffekten i wallboxen for att totalt vara kvar under husanslutningens
maximala kapacitet.

Ll
=t)
>

LTt
32055

m Anvand komfortfunktionerna (Lock Mode, Solar Pure Mode, Solar Plus Mode). Mer
information finns pa & Meny — Wallbox, Sida 85.

i InFO

For att wallboxen ska kunna stéllas in i KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) maste
funktionen forst aktiveras via en aktiveringskod i KSEM.

Aktiveringskoden kan képas via KOSTAL Solar webbshop.

Du hittar shoppen pé foljande lank: shop.kostal-solar-electric.com.

i InFO

KOSTAL Smart Energy Meter med ENECTOR AC 7.4

Om KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) ska anvandas med ENECTOR AC 7.4 ansluts
KSEM endast enfasigt. Funktioner sdsom fasanvandning ar inte mojliga.
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4.7.1 ENECTOR med KOSTAL Smart Energy Meter fér skydd
mot stromavbrott (dvervakning av husanslutningen)

Om ENECTOR ér ansluten till en KOSTAL Smart Energy Meter och denna endast ska
anvandas som skydd mot stromavbrott (Gvervakning av husanslutningen), maste det
RS485-granssnitt som anvands konfigureras i KOSTAL Smart Energy Meter.

Forst da kan ENECTOR lasa av data fran KOSTAL Smart Energy Meter.
Genomfor da foliande steg:
1. Oppna webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter.
2. Oppna Modbus-konfigurationen under Modbus settings (Modbus-instéliningar).

3. Aktivera det RS485-granssnitt som ar anslutet till ENECTOR (t.ex. RS485 B).
Under Presetting (Forinstalining) véljer du vardet User-defined (Anvandardefinierat)
och gor féljande instaliningar under Advanced (Avancerat).

Parameter Vérde

Granssnitt RS485 B
Forinstalining Anvandardefinierat
Lage Slave

Slavadress 2

Baudhastighet 57600

Databitar 8

Paritet None (Ingen)
Stoppbitar 2

1. Spara installningarna med knappen Save (Spara).
v Gréanssnittet till ENECTOR har installerats i KOSTAL Smart Energy Meter.

4.7.2 Stallain ENECTOR med komfortfunktioner i KSEM

Genom att stélla in wallboxen med komfortfunktioner i KSEM far du manga fler extra
mojligheter. Med en solcellsanlaggning ar funktioner som Solar Pure Mode eller Solar Plus
Mode majliga. Dessa kan véljas som funktion via KSEM-granssnittet eller med hjalp av
KOSTAL Solar App. En aktiveringskod kravs for att stalla in wallboxen i KSEM.
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ﬂ INFO
For att wallboxen ska kunna stéllas in i KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) maste
funktionen forst aktiveras via en aktiveringskod i KSEM.
Aktiveringskoden kan kdpas via KOSTAL Solar webbshop.

Du hittar shoppen péa foljande lank shop.kostal-solar-electric.com.

Féljande punkter ar nddvandiga for att stélla in wallboxen med komfortfunktioner i KSEM:
m Kop aktiveringskod i KOSTAL-webbshoppen.

m Ange aktiveringskoden i menyn Aktiveringskod. Dérefter visas den nya menyn
Wallbox.

m L &gg till ENECTOR i menyn Wallbox.

m Lagg till KOSTAL-véxelriktaren i KSEM i menyn Véxelriktare under Lagg till enheter.
Darigenom skickas datan fran vaxelriktaren till Solar Portall.

m Aktivera datadverforingen till KOSTAL Solar Portal i KSEM.
m Tilldela KSEM till en anlaggning som en enhet i KOSTAL Solar Portal.

Koépa aktiveringskod for wallbox
For att aktivera funktioner behdver du PLENTICOINs som du maste kdpa innan.

1. Med lanken shop.kostal-solar-electric.com kommer du till KOSTAL Solar
webbshop.

2. Via Serienummerkontroll kan du kontrollera vilka funktioner som du kan aktivera for
KOSTAL Smart Energy Meter/ENECTOR. Du anger da serienumret for KOSTAL
Smart Energy Meter och trycker pa Starta.

3. Valj sedan Komfortfunktion wallbox ENECTOR (KSEM).

4. Kop funktionen med PLENTICOINs och fa darigenom en aktiveringskod for att
aktivera wallboxen i KSEM.

Ange aktiveringskoden i KOSTAL Smart Energy Meter
Aktiveringskoden anges via anvandargranssnittet for KSEM.
1. Logga in i anvandargranssnittet for KSEM.
2. Oppna menypunkten Activation code (aktiveringskod).
3. Ange och bekrafta den 10-siffriga aktiveringskoden for wallboxen.
- Den nya menyn Wallbox visas.

v Aktiveringen har gjorts.
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Aktivera RS485-granssnittet

Under menypunkten Modbus settings (Modbus-installningar) maste RS485-granssnittet
som wallboxens kommunikation &ar ansluten till avaktiveras. Forst da kan wallboxen tilldelas
ett RS485-granssnitt i menyn "Wallbox".

Modbus RTU v
Settings of serial interfaces

Interface RS485 A

Enable interface ()

Presetting PLENTICORE / PIKO 1Q v

Advanced >

Interface RS485 B

Enable interface

Presetting User-defined v

Advanced >

RESET SAVE

1. Oppna menypunkten Modbus settings (Modbus-installningar).

2. Under Modbus RTU avaktiverar du RS485-granssnittet (t.ex. RS485 B-granssnittet)
som wallboxens kommunikation &r ansluten till.

3. Spara instéllningarna med knappen Save (Spara).

Stalla in och konfigurera wallboxen

Under menypunkten Wallbox géar det att visa punkterna, anslutningen till wallboxen, valet
av funktioner, wallboxens aktuella status relaterat till anslutningen och laddnings-/
urladdningseffekten.

i INFO

Wallboxen levereras med standardslavadressen 50. Vid instéllningen i KSEM andras
denna automatiskt. Wallboxen fér slavadressen 100.

Om en wallbox raderas fran 6versikten, skrivs slavadressen 50 igen i wallboxen. Den
tilldelade slavadressen visas i Gversikten.

Om KSEM skulle aterstallas, aterstélls inte wallboxarna automatiskt till adressen 50. |
detta fall maste wallooxen stéllas in pa nytt i KSEM. Da ska adressen 100 anges istallet
for adress 50 eftersom den redan har andrats i wallboxen.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 58



4. Anslutningsvarianter

i InFO

Om ett fordon skulle vara anslutet vid instaliningen, genomférs en andring av adressen
forst i ett senare steg igen automatiskt.

1. Om det annu inte finns nagon laddningsenhet kan den forsta laddningsenheten
konfigureras i KOSTAL Smart Energy Meter via Lagg till. Fler laddningsenheter kan
kompletteras under Instéllningar (symbol kugghijul) > Ansluten laddningsenhet.

2. Ge wallboxen ett namn.

3. Valj det aktiverade RS485-gréanssnittet (t.ex. RS485 B) som wallboxen ar ansluten till
KSEM via.

4. Slavadressen maste inte anges nar wallboxen stélls in.
5. Spara inmatningen.

v Wallboxen har stallts in.

Available charging devices ©

Overview of the connected charging devices

Label Type Address Phases Status Update Actions

EMECTOR 1 - 5K KOSTAL ENECTOR AC RS485B-100 Standard v o] I i
3.7/

Du kan sedan vélja mellan de olika laddningslagena.

Lagga till vaxelriktare i KOSTAL Smart Energy Meter

For att alla data ska visas korrekt i KOSTAL Solar Portal i kombination med wallboxen
maste KOSTAL-vaxelriktaren laggas till under Inverter (Véxelriktare) > Devices (Enheter).
Mer information finns i bruksanvisningen for KOSTAL Smart Energy Meter.

Aktivera datadverféringen till KOSTAL Solar Portal i KOSTAL Smart
Energy Meter

Datadverforingen maste aktiveras sa att wallboxens data ockséa syns i KOSTAL Solar Portal.

1. Under punkten Solar Portal aktiverar du knappen Activate Solar Portal (Aktivera
Solar Portal) .

v Overfoéring aktiverad
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ﬂ INFO
Felaktiga tidsuppgifter vid datadverféringen till KOSTAL Solar Portal

Kontrollera den instéllda tiden och tidszonen i KOSTAL Smart Energy Meter och korrigera
om det behdvs. Om tidsinstéliningen &r felaktig kommer data att dverforas fran KSEM
med felaktig tidsuppgift och kommer inte att visas korrekt i KOSTAL Solar Portal.

Tilldela KOSTAL Smart Energy Meter till en anlaggning i KOSTAL Solar
Portal

Alla KOSTAL-vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy Meter maste tilldelas en
solcellsanlaggning i KOSTAL Solar Portal. Om du inte har gjort detta nar du installerade
din solcellsanlaggning maste du gora det nu.

1. Logga da ini KOSTAL Solar Portal.
2. Valj en anlaggning eller skapa en ny anlaggning.

3. LAgg nu till denna anlaggning for KOSTAL Smart Energy Meter med hjalp av artikel-
och serienummer. Dessa finns i menyn Solar Portal i KOSTAL Smart Energy Meter:

v KOSTAL Smart Energy Meter har konfigurerats i KOSTAL Solar Portal . Detta
innebar att data nu kan hamtas i KOSTAL Solar Portal och KOSTAL Solar App.

i INFO

Wallboxens laddningsdata

Wallboxens laddningsdata eller wallboxens 1ankning i KOSTAL Solar App visas i Solar
Portal/Solar App forst efter att wallboxen har konfigurerats och en forsta laddning har
genomforts.
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4.8 KSEM med PLENTICORE och wallbox
ENECTOR AC 3.7/11

Tillsammans med en PLENTICORE plus eller PLENTICORE Bl kan foljande instélliningar
anvandas for att se till att wallbox-laddningen prioriteras framfér laddning av ett husbatteri.

Foljande instéliningar ar nédvandiga for detta:

1. Lagg till alla vaxelriktare enligt beskrivningen under B Gruppkoppling, Sida 64 via
|P-adress under Véxelriktare > Enheter. Nar det galler en vaxelriktare med batteri
ska du se till att ratt kategori (solcellsanlaggning med batteri) anges.

2. Lagg till wallbox ENECTOR enligt beskrivningen via aktiveringskoden i KSEM.

m Om du anvander en PLENTICORE med batteri och en ENECTOR kan effektregleringen
(ingen Zero Feed-In) konfigureras i vaxelriktaren. Om du vill anvanda Solar Pure Mode,
tank pé att en reglering inte far vara mindre &n fordonets minsta laddningseffekt.

m Om du har fler an en véaxelriktare i systemet (t.ex. en PLENTICORE med batteri och en
PLENTICORE som solcellsvaxelriktare), stéller du in effektregleringen i KSEM (&
Gruppkoppling, Sida 64). Observera forandringarna i avvecklingstiden.
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4.9 KSEM med PIKO MP plus och wallbox
ENECTOR AC 3.7/11

LAN

S| COM 1/RU45
UL
(]

| COM 1/RJ45

RS485 (A)

For effektdvervakning och for inmatningsbegransning pa natanslutningspunkten behdvs
endast en KOSTAL Smart Energy Meter. Denna installeras enligt bilderna pa hemmanéatets
n&tanslutningspunkt.

i INFO

| enhetsnatverket med flera KOSTAL-véaxelriktare sammanfors data i portalen. Den
korrekta och fullstandiga visualiseringen sker uteslutande i KOSTAL Solar Portal och
KOSTAL Solar App och inte i den enskilda vaxelriktaren.

For att visualisera alla data maste KOSTAL Smart Energy Meter och alla KOSTAL-
vaxelriktare l1aggas till som enheter i en solcellsanlaggning i KOSTAL Solar Portal.

Om PIKO MP anvéands tillsammans med wallboxen ENECTOR i en solcellsanlaggning
behovs bada kommunikationsgranssnitten for KOSTAL Smart Energy Meter vilket innebar
att inga andra enheter (t.ex. PLENTICORE med batterisystem) kan anslutas till KOSTAL
Smart Energy Meter.

Foljande punkter maste beaktas for att enheterna ska visas korrekt i KOSTAL Solar Portal
eller i KOSTAL Solar App:

m Installera PIKO MP plus i hemmanatet (se kopplingsschemat i boérjan)
m Installera KOSTAL Smart Energy Meter pa natanslutningspunkten (se kopplingsschemat
i borjan)

m Installera ENECTOR i hemmanatet (se kopplingsschemat i bérjan)
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m Anslut PIKO MP plus till KOSTAL Smart Energy Meter via RS485-granssnittet.
m Ingen energimatare far vara vald for PIKO MP plus.

m Anslut alla enheter via LAN till KOSTAL Smart Energy Meter och internet

m Aktivera Modbus-protokollet i PLENTICORE

m Stall in PIKO MP plus i KOSTAL Smart Energy Meter. Det ar viktigt att den anvanda
anslutningen Modbus RS485 (slav) dessférinnan har aktiverats i Modbus-instéliningarna.

m Stalla in alla KOSTAL-vaxelriktare i KOSTAL Smart Energy Meter

m | KOSTAL Smart Energy Meter maste tidszonen (t.ex. Europa/Berlin) valjas i
enhetsinstéliningarna och tiden maste stéllas in korrekt.

m | KOSTAL Smart Energy Meter och i vaxelriktarna méaste Skicka till Solar Portal vara
aktiverat.

m Tilldela alla KOSTAL-vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy Meter till en
solcellsanlaggning i KOSTAL Solar Portal

Alla enheter visas darefter i Solar Portal.
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4.10 Gruppkoppling for KOSTAL-vaxelriktare

Med batterilagring
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Vid en gruppkoppling gér det att anvanda upp till 5 KOSTAL-vaxelriktare i samma

hemmanat.

For effektdvervakning och for inmatningsbegransning pa natanslutningspunkten behdvs

endast en KOSTAL Smart Energy Meter. Denna installeras enligt bilderna pa hemmanéatets

n&tanslutningspunkt.
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i InFO

| enhetsnatverket med flera KOSTAL-vaxelriktare sammanférs data i portalen. Den
korrekta och fullstandiga visualiseringen sker uteslutande i KOSTAL Solar Portal och
KOSTAL Solar App och inte i den enskilda vaxelriktaren.

For att visualisera alla data maste KOSTAL Smart Energy Meter och alla KOSTAL-
vaxelriktare l1aggas till som enheter i en solcellsanlaggning i KOSTAL Solar Portal.

Godkéanda KOSTAL-vaxelriktare vid en gruppkoppling med batterilagring

| en gruppkoppling med en batterilagring far max. en hybrid-/batterivéxelriktare
(PLENTICORE eller PLENTICORE Bl) med anslutet batteri anvandas.

m 1x PLENTICORE med batteri eller
m 1x PLENTICORE Bl med batteri
Foliande KOSTAL-véxelriktare far anvandas utéver hybrid-/batterivéxelriktaren:
m PLENTICORE utan batteri
PIKO 1Q
m PIKO 4.2-20
m PIKO MP plus
m PIKO EPC
m PIKO ClI
Godkanda KOSTAL-vaxelriktare vid en gruppkoppling utan batterilagring

| en gruppkoppling utan en batterilagring kan féljande KOSTAL-vaxelriktare anvandas:
m PLENTICORE utan batteri
= PIKO IQ
m PIKO 4.2-20

PIKO MP plus

m PIKO EPC

PIKO ClI

4.10.1 Tillvdgagangssatt
For att stalla in en gruppkoppling med KOSTAL-vaxelriktare kravs foljande steg:
m Installera alla KOSTAL-véaxelriktare i hemmanatet (se kopplingsschemat i borjan)
m Installera KOSTAL Smart Energy Meter pa natanslutningspunkten (se kopplingsschemat
i borjan)
m Anslut alla enheter via LAN till KOSTAL Smart Energy Meter och internet
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m Om en hybrid-/batterivaxelriktare med anslutet batteri anvands, anslut dessutom denna
till KOSTAL Smart Energy Meter via RS485-granssnittet

m Om en PIKO MP plus anvands (endast vid gruppkoppling utan batteri), anslut dessutom
denna till KOSTAL Smart Energy Meter via RS485-granssnittet

m Om en hybrid-/batterivaxelriktare med anslutet batteri anvands, aktivera lagring av
overskotts-AC-energi fran lokal produktion

m Aktivera Modbus-protokoll i PIKO 1Q, PLENTICORE
m Konfigurera avvecklingstiden i KOSTAL-vaxelriktarna (se Guide)
m Stalla in alla KOSTAL-vaxelriktare i KOSTAL Smart Energy Meter

m Stall in effektbegransning/grans for inmatningseffekt for natanslutningspunkten i
KOSTAL Smart Energy Meter.
Observera: Om en PIKO CI finns i enhetsnatverket styrs denna inte av KOSTAL Smart
Energy Meter. Effektbegransningen ska da konfigureras i PIKO Cl for alla véaxelriktare.
KOSTAL Smart Energy Meter fungerar har endast som &vervakningsanslutning.

m Tilldela alla KOSTAL-vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy Meter till en
solcellsanldaggning i KOSTAL Solar Portal
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4.10.2 Kommunikationsanslutning

Foljande enheter maste anslutas till KOSTAL Smart Energy Meter och internet via en LAN-
anslutning.

i INFO

Se i detta syfte vaxelriktarens bruksanvisning samt installationsmanualen for KOSTAL
Smart Energy Meter.

Anslutning LAN-granssnitt:
m PIKO IQ/PLENTICORE/PLENTICORE BI
m PIKO 4.2-20, PIKO EPC och PIKO Cl

m PIKO MP plus (vaxelriktaren maste inte konfigureras pa KSEM via LAN, men
vaxelriktaren maste skicka data till Solar Portal).

Kommunikationskabeln mellan hybrid-/batterivaxelriktare och KOSTAL Smart Energy Meter
maste ga via RS485-anslutningsgranssnittet (A).

Anslutning RS485-granssnitt (A):
m PLENTICORE Bl eller PLENTICORE med batteri

Kommunikationskabeln mellan PIKO MP plus och KOSTAL Smart Energy Meter maste ga
via RS485-anslutningsgranssnittet.

Anslutning RS485-granssnitt (B) standard eller (A):
m PIKO MP plus
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4.10.3 Aktivera AC-energi fran lokal produktion

4.10.4

For att det ska gé att lagra energi frén andra energialstrare (t.ex. vaxelriktare fran tredje part)
maste Lagring av éverskottsenergi (AC) fran lokal produktion aktiveras i vaxelriktaren.

Majligt vid foljande vaxelriktare:
m Hybridvaxelriktare PLENTICORE med anslutet batteri
m Batterivaxelriktare PLENTICORE B

| Webservern aktiverar du under menypunkten Service > Allmént > Batteriinstéllningar >
Ovriga batteriinstéllningar punkten Lagring av 6verskottsenergi (AC) fran lokal
produktion.

i InFO

Mer information om detta finns i vaxelriktarens bruksanvisning.

Instaliningarna pa vaxelriktaren ar endast majliga efter inloggning som installator.

Aktivera Modbus-protokoll
i} INFO

Mer information om detta finns i vaxelriktarens bruksanvisning.

Vid foljande vaxelriktare kravs instéliningar:
m PLENTICORE
= PIKO IQ

For att kommunikationen ska vara majlig mellan KOSTAL Smart Energy Meter och
vaxelriktaren maste Modbus-protokollet aktiveras.

Aktivera protokollet Modbus (TCP) under foljande menyalternativ i Webservern:
1. Aktivera Modbus under Instéliningar > Modbus / Sunspec (TCP) > Modbus
2. Satt Byteordningen pa little-endian (CDAB) standard Modbus.

For foliande vaxelriktare kravs inga ytterligare instaliningar:
m PIKO MP plus
= PIKO 4.2-20
= PIKO EPC
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4.10.5 Konfigurera avvecklingstid

For att uppna en snabb reglering genom KOSTAL Smart Energy Meter vid en instélld gréns
for inmatningseffekt (effektbegransning) eller nollinmatning maste man konfigurera
avvecklingstiden i KOSTAL-véxelriktarna.

Konfigurationen gors da pa foliande sétt:

B INFO

Instaliningen behdvs forst fran och med anvandning av tva KOSTAL-solcellsvaxelriktare
och kan endast utféras av installatorer med den personliga servicekoden.

m Vid PLENTICORE eller PIKO IQ via Webservern
PLENTICORE G1: Servicemeny > Avvecklingstid
PLENTICORE G2/G3: Service > Nétparametrering > Avvecklingstid
Genomfor da foljande steg:
1. | Webservern 6ppnar du punkten Avvecklingstid.
2. Stallin avvecklingstiden pa 1 s.
3. FOr den externa styrningen av den aktiva effekten valjer du Effektékning under Ldge.

4. Vid Specifikationer med hog prioritet av nétets sdkerhetshantering anger du
vardet 250 W/s.

5. Vid specifikationerna fér Lokala specifikationer med ldgre prioritet anger du vardet
1000 W/s.

6. Spara instaliningarna.

v Avvecklingstiden har stéllts in.

m For PIKO 4.2-20 (FW >= 05.00)/PIKO EPC via programvaran PARAKO

B INFO

Mer information om parametreringsprogrammet PARAKO for PIKO-vaxelriktare finns pa
var webbsida i nedladdningssektionen for din produkt under Bruksanvisning
applikationer.

For att kunna anvanda programvaran maste kommunikationen mellan vaxelriktare och
KOSTAL Smart Energy Meter vara frdnkopplad under tiden.

Genomfor da foliande steg:
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4.10.6

1. | applikationen PARAKO anropar du avvecklingstiden via punkten Andra instéllningar
> Effektbegrdnsning och inmatning reaktiv effekt > Avvecklingstid (extern
styrning).

Stall in avvecklingstiden pa 1 s.

For den externa styrningen av den aktiva effekten véljer du Effektékning under lage.
Vid specifikationerna fér hég prioritet anger du vardet 250 W/s.

Vid specifikationerna for lag prioritet anger du vardet 1000 W/s.

BN T

Spara instaliningarna.

v Avvecklingstiden har stéllts in.

= Vid PIKO CI

For PIKO CI behdéver inga installningar goras.

Installiningar i KOSTAL Smart Energy Meter
RS485-granssnitt

Som standard maste inga andringar goéras pa RS485-granssnitten. Dessa ar redan
konfigurerade vid leveransen.

Foljande enheter kan anslutas till RS485-granssnitten:
m RS485 (A): PLENTICORE/PLENTICORE Bl
m RS485 (B): PIKO MP plus
Om instaliningarna maste andras, gor da pa foliande sétt:

1. Oppna webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter B Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna Modbus-konfigurationen bland Modbus-instaliningarna.

3. Vélj PIKO IQ/PLENTICORE i rullgardinslistan
Klicka pa knappen Save (Spara) for att spara installningarna.

B INFO

| samband med val av vaxelriktare laggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan
anpassas vid behov.

Parameter Véarde
Granssnitt RS485 A
Lage Slav
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Parameter Vérde

Forinstallning PIKO IQ/PLENTICORE
Slavadress 1

Baudhastighet 38400

Databitar 8

Paritet Ingen

Stoppbitar 2

4.10.7 Lagga till KOSTAL-véaxelriktare i KOSTAL Smart Energy

Meter

Alla KOSTAL-véaxelriktare i en gruppkoppling som ska matas och styras via KOSTAL Smart
Energy Meter maste konfigureras i KOSTAL Smart Energy Meter.

Genomfor da foljande steg:

1. Oppna webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter & Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna menyalternativet Véxelriktare > Enheter (Hantera anvanda vaxelriktare).

3. Lagg till vaxelriktare med plussymbolen.

i INFO

| samband med val av véxelriktare 1aggs fordefinierade standardvarden in. Dessa kan
anpassas vid behov.

Parameter Vérde

Serie Valj serie (t.ex. PIKO FW >= 5.00,
PLENTICORE eller PLENTICORE Bl)

Typ Valj vaxelriktare

Kategori Valj kategori

(t.ex. solceller med PIKO, solceller med
batteri med PLENTICORE eller batteri med
PLENTICORE BI)

IP-adress Mata in vaxelriktarens IP-adress. IP-
adressen kan avlasas pa vaxelriktarens
display.
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Parameter Véarde

Maximal uteffekt Ange vaxelriktarens maximala uteffekt.
Denna behdvs nar en effektbegransning ska
stéllas in och beréknas for
natanslutningspunkten.

Oppna Avancerade installningar

Unit ID Anvands Unit ID ska standardvardet 71
anvandas.

1. Spara instéliningarna med knappen Spara.
2. L&gag till fler véxelriktare med samma funktion.

v Vaxelriktaren har installerats.

ﬂ INFO
Felaktiga tidsuppgifter vid datadverféringen till KOSTAL Solar Portal

Kontrollera den instéllda tiden och tidszonen i KOSTAL Smart Energy Meter och korrigera
om det behovs. Om tidsinstaliningen ar felaktig kommer data att éverforas fran KSEM
med felaktig tidsuppgift och kommer inte att visas korrekt i KOSTAL Solar Portal.

4.10.8 Konfigurera enheter i KOSTAL Solar Portal

Alla KOSTAL-vaxelriktare och KOSTAL Smart Energy Meter méste nu endast tilldelas en
solcellsanlaggning i KOSTAL Solar Portal.

m Logga da in i KOSTAL Solar Portal
m Skapa en ny anlaggning

m Lagg till alla KOSTAL-véaxelriktare som finns i gruppkopplingen i den har anlaggningen
och dessutom KOSTAL Smart Energy Meter.

For mer information l&ser du igenom bruksanvisningen till KOSTAL Solar Portal. Denna finns
i nedladdningssektionen.

4.10.9 Konfigurera effektminskning

Om en effektreglering ska konfigureras i en gruppkoppling maste den stéllas in i KOSTAL
Smart Energy Meter.

Konfigurering av den maximalt tillatna inmatningseffekten i KOSTAL
Smart Energy Meter

Alla véxelriktare maste konfigureras i KOSTAL Smart Energy Meter via en IP-adress.
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e n

5.

Oppna menyn Anldggningséversikt/instélliningar.
Klicka pa kugghjulet (instéllningar).
Aktivera Aktivera effektbegrdnsning.

Ange inmatningsbegransningen (t.ex. 60 %) for generatorns effekt i watt eller anvand
hjélpkalkylatorn.

Spara instaliningarna med Spara.

B INFO

Tillsammans med en batterilagring och ytterligare vaxelriktare aktiveras effektregleringen i
KOSTAL Smart Energy Meter. Om det bara skulle finnas en PLENTICORE i
anlaggningen, konfigureras effektregleringen i vaxelriktaren.

Effektreglering PIKO ClI

Stalla in inmatningsbegransning

For att stélla in en inmatningsbegransning (effektbegransning) pa natanslutningspunkten for
det allménna elnatet maste den stéllas in i PIKO Cl. KOSTAL Smart Energy Meter kan inte
styra PIKO CI.

Om flera PIKO Cl anvands konfigureras inmatningsbegransningen (effektbegransningen) i
mastervaxelriktaren.
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4.11 Konfigurera instaliningar via Welbservern

Efter idrifttagningen kan ytterligare installningar goras via webbgranssnittet for KOSTAL
Smart Energy Meter.

For att gora detta loggar du in pa KOSTAL Smart Energy Meter via en dator eller surfplatta.
En utforlig beskrivning finns pa B Anvandning, Sida 76.

i InFO

For att kunna logga in behdver du I6senordet fran typskylten for energimétaren — detta
hittar du ocksé pa en separat bipacksedel i forpackningen.

m Efter forsta idrifttagning bor installatéren &ven utfora foljande instéliningar:

m Gor de foreskrivna instaliningarna med avseende pa elbolagets natinmatning/
effektbegransning, om sé inte har gjorts i vaxelriktaren (t.ex. for dynamisk begransning
for PIKO 4.2 -20, PIKO EPC och fér gruppkopplingar for solcellsvaxelriktare).

m Registrering i KOSTAL Solar Portal. | detta fall skickas matdatan fran KOSTAL Smart
Energy Meter till portalen.

i INFO

Registrering i KOSTAL Solar Portal kravs for PIKO MP plus med batteri, for KOSTAL-
solcellsvaxelriktare i en gruppkoppling och fér ENECTOR wallbox.

m Stélla in datum/tidszon

m Uppdatera enhetens fasta programvara ld Uppdatera enhetens fasta
programvara, Sida 147

m Andra I6senord for KOSTAL Smart Energy Meter Detta kan gdras via menyalternativet
Profile (Profil) > Change Password (Andra I6senord) B Andra l16senord, Sida 148
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5.1 Webservern

Welcome to your KOSTAL
Smart Energy Meter!

Webservern utgor det grafiska granssnittet mellan KOSTAL Smart Energy Meter och
anvandaren.

Anvand Login (Logga in) for att logga in pd KOSTAL Smart Energy Meter.
ﬂ INFO

For att kunna logga in behover du I6senordet fran typskylten for energiméataren — detta
hittar du ockséa pé en separat bipacksedel i férpackningen.
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5.2 Forbereda KOSTAL Smart Energy Meter

Din KOSTAL Smart Energy Meter maste vara ansluten till ett befintligt lokalt natverk for att
du ska kunna fa atkomst till den.

1. For detta kravs foljande:

2. Montera din KOSTAL Smart Energy Meter i en DIN-skena i enlighet med medfdljande
installationsmanual och kabelanslut den.

3. Tack KOSTAL Smart Energy Meter med képan eller underférdelningens
berdringsskydd i férdelardosan.

4. Anslut natverkskabeln till natverksanslutningen (LAN-porten) pa din KOSTAL Smart
Energy Meter.

5. Anslut natverkskabelns andra ande till en router/switch.

6. Ge ater underfordelningen strom. Invanta att startprocessen for din KOSTAL Smart
Energy Meter avslutas.

v Din KOSTAL Smart Energy Meter har nu anslutits till natverket.
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5.3 Oppna anvandargranssnittet

Anvandargranssnittet kan dppnas via en standardwebblasare i en dator, surfplatta eller
mobiltelefon. Ange i detta syfte vardnamn eller IP-adress fér KOSTAL Smart Energy Meter i
webblasarens adressfalt. Vardnamnet fran fabriken bestér av produktnamnet och
serienumret.

f InFO

Denna funktion beror pa routerns instéliningar och finns eventuellt inte tillganglig i storre
administrerade natverk.

Exempel: http://ksem-seriennummer eller http://ksem-g2-seriennummer
Oppna webbgrénssnittet via natverksmiljén i Windows 10

| Windows klickar du p& Nétverk i Utforskaren eller soker efter Enheter och skrivare via
sokfunktionen.

i InFO

Maln&tverket far dessutom inte vara instéllt som Offentligt natverk pa datorn — da
blockeras denna funktion av Windows.

Du bor da se en ikon med namnet for KOSTAL Smart Energy Meter (t.ex.
KSEM-712345678). Klicka pa ikonen for din KOSTAL Smart Energy Meter.
Standardwebblasaren med inloggningssidan fér KOSTAL Smart Energy Meter 6ppnas.

Hantera HTTPS i webblasaren

For att du ska kunna anvanda KOSTAL Smart Energy Meter med HTTPS i din webblasare
maste https:// istéllet for http:// anges i adressfaltet.

) InFO

Eftersom webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter inte &r en webbplats som ar
registrerad pa internet, kommer webblasaren att indikera det som osakert.

For att &anda dppna webbgranssnittet méaste du ignorera webbldsarens varningar och
lagga till ett tillfélligt eller permanent undantag under Avancerat.
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1. Mata in vardnamn eller IP-adress for KOSTAL Smart Energy Meter i adressfaltet.
2. Tryck pa ENTER-knappen.
= Inloggningsfénstret 6ppnas.

3. Ange I6senordet och tryck sedan pa ENTER-knappen

B INFO

For att kunna logga in behdver du I6senordet fran typskylten for energimétaren — detta
hittar du ocksé pé en separat bipacksedel i forpackningen.

v Anvandargranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter dppnas.
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5.4 Genomfor installningar

Om en PIKO IQ eller PLENTICORE ska anslutas till granssnitt RS485 A eller en PIKO MP
plus ska anslutas till granssnitt RS485 B behdver inga ytterligare installningar, eftersom
dessa enheter redan forkonfigurerats for dessa granssnitt vid leverans.

Om du vill andra instaliningarna fér granssnitten pa din KOSTAL Smart Energy Meter kan du
i detta syfte valja en vaxelriktare for granssnittet bland installningarna for Modbus. Om du
anvander en wallbox ENECTOR AC 3.7/11 kan du som alternativ avaktivera slavgranssnittet
och anvanda det for att styra wallboxen i stéllet. Vardena som passar finns inlagda som
standard. Vid behov kan du aven anpassa vardena.
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5.5 Instrumentbradan

SOLAR ELECTRIC

4

Dashboard

@ N OO O~ ON =

9

KOSTAL
A o 8
Messages English Profle
Dashboard nﬂ
100% 3926kWh 4768 KWh
PPPPPPPP Purchase  Feedin
7 i o020
H O O %]
Smart meter Wallbox Tariffs System Smartrid Activation code iverter Solar Portal Modbus Device settings
overview! settings
settings

Meddelanden (t.ex. senaste uppdatering)

Val av sprak

Logga in/ut pa Webservern, &ndra I6senord
Visa/ddlj sidomeny

Menyer

Energiflddet i hemmanatet

Aktuell SoC for batteriet

Aktuell effekt for uttag och inmatning for KOSTAL Smart Energy Meter sedan
idrifttagningen av enheten

Licensinformation

Instrumentbradan ger anvandaren en dversikt dver den viktigaste informationen for KOSTAL
Smart Energy Meter.

INFO

For att visa energivardena exakt ar det nddvandigt att KOSTAL Smart Energy Meter har
installerats pa natanslutningspunkten eftersom annars inte alla forbrukare i hemmanéatet
kan registreras.

INFO

For att kunna visualisera den korrekta solcells-, batteri- eller husférbrukningseffekten
maste vaxelriktarna laggas till under menyn Inverter (Véxelriktare).
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5.6 Menyn — Smart Meter

SOLAR ELECTRIC (ROSTAL

Home / Smart meter £ App
[ smarim -
Active power © n Active energy © E

rrrrrrr
rrrrrr
rrrrrr

S
FalF i P B Y P

aaaaaaaa

) n PhaseL1 Phase L2 Phasel3 Total
154 0sa 294
367V 20V

VVVV

rrrrrrrrrr

Visning aktiv effekt (summabildning faser)
Visning aktiv energi efter forbrukning eller uttag per fas
Matvarden per fas

A WO N =

Expanderat lage méatvarden med skenbar och reaktiv effekt/energi
5 Val av uttag/inmatning

Grafiken ger anvandaren en éverblick dver huruvida det totala systemet for tillfallet tar ut
eller matar in strom.

Samtliga effekt- och energivarden anges separat som Uttag (+) samt Inmatning (-).
Aktiv effekt

Diagrammet visar effekten summerad for de enskilda faserna. Den aktiva effekten (P) ar den
omvandlade effekt som en forbrukare faktiskt anvander. Denna méats i watt.

Aktiv energi

Diagram samt tabell anger effektvardena for hela systemet som en summa for férbrukning/
inmatning per fas. Den aktiva energin ar den effekt som genereras inom en viss tidsperiod.
Denna anges i wattimmar.

Matvérden per fas

Tabellen anger de samtliga méatvardena systemet aviaser per fas. | det utdkade laget visas
dessutom den skenbara samt den reaktiva effekten/energin.
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5.7 Meny — Wallbox

(1]
2.
R CR
ﬂ : - -~ -
E .
LE
< KD
B
i S A _é—
EE:‘ L }

1 Oversikt dver tillgéngliga laddningsenheter och status for alla aktiva

laddningsprocesser.
2 Status for laddningsprocessen. Avsluta eller pabdrja laddning.

3  Fasanvandningen definierar med hur méanga faser elbilen ska laddas.

4 Wallbox-laddningslage definierar de villkor under vilka en laddningsprocess

principiellt ska tillatas.
5 Forklaring farger/betydelse
Val och instéllningar for laddningslaget

Har kan du stalla in om du vill att husbatteriet principiellt ska anvandas for att

ladda fordonet eller inte.

8  Prestandadversikt 6ver alla laddningsprocesser som ager rum samt tillganglig

effektkvot for hela systemet.
9  Strom per fas for natanslutningen
10  Visning av fasobalansen vid laddningen
11 Vtterligare instéliningar fér wallboxen

Menyn Wallbox visas endast nar funktionen har aktiverats i KOSTAL Smart Energy Meter

med hjélp av en aktiveringskod B Menyn — Aktiveringskod, Sida 120
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5.7.1 Lagg till wallbox-laddningsenhet
i} INFO

Nya RS485-adresser for installerade wallboxar

Fr.o.m. wallbox FW 2023.21.11024 och KSEM SW 2.6.0 tilldelas laddningsenheterna nya
slavadresser (100 istallet f6r 50) vid instéliningen.

i InFO

Observera att RS485-granssnittet som wallboxen &r ansluten till maste aktiveras i
Modbus-instéliningarna dessférinnan.

Om det &nnu inte finns nagon laddningsenhet kan den forsta laddningsenheten
konfigureras i KOSTAL Smart Energy Meter via Lagg till.

Add charging station

toa

1. Klicka pa knappen Légg till.

2. Ge laddningsenheten ett namn.
3. Klicka pa knappen OK.

v Laddningsenheten har lagts till.

Charging process status @

Current status of vehicle and charging device

ENECTOR 1 - 5K f';_;u

Mo vehicle connected
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ﬂ INFO
Wallbox RS485-adress

Standard-RS485-adressen for wallboxen vid leveransen ar 50. Vid installningen i KSEM
andras den automatiskt till 100.

Om wallboxen raderas fran KSEM-6versikten, skrivs slavadressen 50 in igen i wallboxen.
Den tilldelade adressen visas i Oversikten.

Om KSEM skulle aterstéllas, raderas alla instéllningarna i KSEM och wallboxen tas dven
bort fran KSEM-6versikten. | detta fall maste wallboxen stallas in pa nytt.

Adressen 100 ska da anges, eftersom denna annu inte &r tilldelad i wallooxen och inte
har aterstallts till standardvéardet 50.

Available charging devices ®

Overview of the connected charging devices

Label Type Address Phases Status Update Actions
EMECTOR 1 - 5K KOSTAL ENECTOR AC RS5485B-100 Standard W @ i @ m
37

Kontrollera/andra fasféljd

i INFO

Fasobalanserad belastning/fasféljd wallbox

Vid flera wallboxar eller stora laster i hemmanatet kan det vara nédvandigt att anpassa
fasfoliden vid wallboxen for att enligt gallande riktlinjer undvika en obalans (i Tyskland
ligger denna pa 4,6 kW).

Som standard ar fasfoljden installd pa L1/L2/L3 i wallooxen och maéste inte &ndras om det
bara ar en wallbox i hemmanatet.

Om fasfoljden maste andras for att undvika en fasobalanserad belastning, gar det att &ndra
fasfoliden i menyn Wallbox > Instéllningar > Anslutna laddningsenheter med symbolen
Andra fér wallboxen under Fasrotation av wallboxen. Den valda fasféljden maste
motsvara fasernas fysiska anslutning i wallboxen.
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Edit KOSTAL ENECTOR AC x

Name ENECTOR1- 5K

Serial interface RS48S B

Slave address 100

Phase rotation of the wallbox [tz s
iy L2/13/L1

The wallbox includes the option of carry | 3/11 /12

on the market are not compatible With Suun a priase Liaye Y G GUUYE CHGIGHY POGESS, LIS SUTIBus
changeover during charging can lead to considerable damage to the vehicle in individual cases. Please check with
your car manufacturer whether this function is supported by your vehicle. If not, please disconnect the vehicle from
the wallbox beforehand until a phase change can be carried out.

A

The warranty for application or installation errors is explicitly excluded.

Phases used Standard
Wallbox is operated with up to three phases.

© Single-phase
Wallbox is permanently operated with only one phase.

o [

5.7.2 Status laddningsprocess

Detta omrade visar information om den aktuella laddningsprocessen. Nar en elbil ar
ansluten och en laddningsprocess pagar kan du pausa eller starta den igen har. Om
laddningsprocessen avbryts eller pausas av en intern reglering (t.ex. molnhysteres) visas
aven detta har.

Charging process status ®

Current status of vehicle and charging device

ENECTOR @

Pause 0.5 win
now 15.4n

Status: Vehicle charging
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5.7.3 Valj fasanvandning

i InFO

Menypunkten visas endast nar minst programvaruversion 2021.51.9787 &r installerad pa
wallboxen.

i INFO

En uppdatering av wallbox ENECTOR till version 2023.21.xxxx rekommenderas for att
anvanda den automatiska fasomkopplingen.

i INFO

Skador &r méjliga pa elbilen vid omkoppling av fasanvandningen
Wallboxen har maojlighet att genomfdra en fasomkoppling under en aktiv laddning.

Eftersom vissa fordon som finns pa marknaden inte ar kompatibla med en sédan
fasvaxling under en aktiv laddning, kan den har automatiska omkopplingen under
laddningen leda till avsevarda skador pé fordonet i enskilda fall.

Ta reda pa hos din biltillverkare om den har funktionen stods av ditt fordon. Om inte,
franskilj fordonet innan fran wallboxen fram till att en fasvaxling kan goras.

Valj har det antal faser med vilka du maximalt vill ladda din elbil.

Vid fasvéxling med laddningskontakten inkopplad i elfordonet avslutas alltid
laddningsprocessen forst innan fasvaxlingen utfors. Laddningsprocessen avbryts under ca
3 minuter.

Phase usage @

The permanent settings for phase usage. Please note that it can take up to 3 minutes to switch from single-
phase charging to three-phase charging ("Standard” setting) and back when a car is connected.

{ o ) f o \
LN
() ) @

Standard Single-phase Automatic
EVSE is operated with up to three EVSE is permanently operated EVSE operates with up to three or
phases with only one phase one phase, depending on the

available power

m Standard (trefas)
En elbil med trefas kan laddas med en effekt pa 4,1-11 kW. Med denna instéllning kan
du dock ladda alla elbilar, en-, tva- och trefas. Den maximala laddningseffekten bestams
av elbilen.

m Enfasig
Elbilen kan laddas med en effekt pa 1,4-3,7 kW.
Vid elbilar med trefas kan du hér véxla antalet faser for laddning frén trefas till enfas och
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5. Anvandning

pa s& satt minska laddningseffekten till 1,4-3,7 kW. Det ar lampligt exempelvis nar du
vill anvanda Solar Pure Mode och inte har tillracklig solenergi tillganglig (t.ex. pa varen
eller hdsten). Da kan bilen laddas med ren solenergi redan fran 1,4 kW dverskott.

m Automatisk
Vid den automatiska fasomkopplingen kopplas wallboxen om automatiskt mellan den 1-
fasiga (1,4-3,7 kW) och 3-fasiga (4,1-11 kW) laddningen. Hela laddningsbandbredden
fran 1,4 kKW till 11 kW &r da tillganglig for att ladda elbilen. Laddningsléaget Solar Pure
betyder att en laddning kan startas med enfas vid ett dverskott fran solcellerna mellan
1,4 och 4,2 kW. Om oOverskottet fran solcellerna dkar vid laddningen till dver 4,6 KW
kopplas laddningen om automatiskt till trefas. Vid en omkoppling av faserna genom
systemet avbryts alltid forst den aktiva laddningen och startar sedan igen med den nya
fasinstéllningen.

Forlopp automatisk fasomkoppling:

Nér laddningen startas gérs en kontroll om 6verskottet av solenergi racker till for 3-
fasladdning. Om sé ér fallet, startas laddningen med 3-fas. Om 6verskottet av solenergi
inte r&cker till startas laddningen med 1-fas. Med 15 minuters mellanrum gérs en
kontroll om det gér att koppla om till 3-fasladdning. Om sé &r fallet gérs en omkoppling.
Laddningsstrémmen som &r tillganglig maste ligga 7 % Gver minsta laddningsstrom for
en 3-fasladdning. Om 3-fasladdning inte &r majlig l1&ngre, eftersom solcellseffekten inte
langre &r tillracklig, t.ex. pa grund av molnighet, gors forsdk att koppla om till 1-
fasladdning nér det har gatt 5 minuter. Om det nédvandiga éverskottet inte heller racker
till fér detta, pausas laddningen.

5.7.4 Valj laddningslage

Laddningslaget definierar de villkor under vilka en laddningsprocess principiellt ska tillatas.
Du kan vélja mellan fyra laddningslagen.

Wallbox charging mode @

Permanent settings for the charging mode

Lock Mode Power Mode Solar Pure Mode Solar Plus Mode Time Mode
—— ——

m El Lock Mode (wallbox spérrad), Sida 91
m Bl Power Mode (enkel laddning), Sida 91
m El Solar Pure Mode (solcellsladdning), Sida 92
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m El Solar Plus Mode (solcellsassisterad laddning), Sida 94
= El Time Mode (tidsstyrd laddning), Sida 98

Lock Mode (wallbox sparrad)

Wallboxen kan sparras via KSEM for att forhindra atkomst av andra. Det &r inte maojligt att
ladda ett elfordon.

Pa wallboxen signaleras Lock Mode av en snabbt blinkande standby-LED ON

Upplasning av wallboxen ar da endast majlig genom att vélja ett annat lage i KSEM.

Power Mode (enkel laddning)

| Power Mode laddas elbilen med maximal laddningseffekt. Denna beror pa hur wallboxen
ar ansluten (1- eller 3-fas), vilkken maximal laddningseffekt som har stéllts in i wallboxen,
valet av fasanvandning och vilken laddningseffekt elbilen tillater.

Den maximala laddningseffekten som wallboxen ska tilhandahalla stélls in med DIP-
omkopplare i wallboxen.

For fordon som endast kan laddas 1-fas ar den maximala laddningseffekten 3,7 kW.
For fordon som kan laddas i 3-fas &r den maximala laddningseffekten 11 kW.

Anvandning av husbatteriet i Power Mode

i INFO

Denna funktion finns forst fr.o.m. PLENTICORE G3-véaxelriktarens programvara 03.06.00.

Useage of house battery (i)

Vad I ad

e 30

®

Use house battery Do not use house battery
Om det finns ett batteri i husnatet anvands detta som standard for laddning av elbilen.

Anvénd husbatteriet: Har anvands husbatteriet for laddning av elbilen. Detta betyder att |
Power Mode anvands batteriet forst for att ladda elbilen tills den uppnéar minsta SOC. Forst
darefter gors laddning fran nétet.

Anvénd inte husbatteriet: Har stoppas laddningen av elbilen fran husbatteriet. Elbilen
laddas endast fran det allmanna elnétet och éverskott av solenergi.
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Solar Pure Mode (solcellsladdning)

Solcellsladdning ar endast mgjlig i kombination med en solcellsanldggning och KOSTAL
Smart Energy Meter. Solcellsanlaggningen levererar den effekt som behdvs for att ladda
elfordonet. Med denna funktion laddas elfordonet endast via solenergiéverskottet. Om det
finns ett batteri i husnatet kan detta anvandas for att ladda elbilen.

For elfordon som laddas med 1-fas ar laddningseffekten mellan 1,4 och 3,7 kW. Detta
innebéar att laddningen startar férst nar det finns minst 1,4 kW éverskott med solenergi till
férfogande och avbryts eller avslutas nar det sjunker under 1,4 kW,

For elfordon som laddas med 3-fas ar laddningseffekten mellan 4,1 och 11 kW. Detta
innebdar att laddningen startar forst nar det finns minst 4,1 kW &verskott med solenergi till
férfogande och avbryts eller avslutas nar det sjunker under 4,1 kW.
1 Overskott av solenergi
2 Max. laddningseffekt wallbox 3,7 kW (med 1-fas fordon)
Max. laddningseffekt wallbox 11 kW (med 3-fas fordon)
3 Min. laddningseffekt wallbox 1,4 kW (med 1-fas fordon)
Min. laddningseffekt wallbox 4,1 kW (med 3-fas fordon)
4 Laddning av elfordon med &verskott av solenergi
5 Laddningstid elfordon
6 Husets forbrukning fér andra enheter — tacks delvis direkt av solenergi.

Anvandning av husbatteriet
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Useage of house battery (i)

— —
-~ R

':‘:3:' Q:

Use house battery Do not use house battery
Om det finns ett batteri i husnatet anvands detta som standard fér laddning av elbilen.

Anviénd husbatteriet: Har anvands husbatteriet for laddning av elbilen. D& avbryts inte
laddningsprocessen ens om det finns for lite solenergi. | sé fall sénks laddningseffekten till
den minimala laddningseffekten. Laddningen stoppas inte forran batteriet &r tomt eller
urladdningseffekten inte racker till for att ladda bilen.

Anviénd inte husbatteriet: Har stoppas laddningen av elbilen fran husbatteriet. Batteriet
anvands endast under tiden for ett moln-/hystereseffektuttag. Pa sa satt undviker man att
laddningsprocessen ideligen startas och stoppas, for att pa sa satt skona elbilens batteri.

i InFO

Moln/hysteres effektuttag

Om den noddvandiga dverskottsenergin inte finns tillganglig, fortsatter laddningen i ca 5
minuter med den minimala laddningseffekten for att undvika onddiga till- och
frankopplingar. Nar hysterestiden har gatt ut avbryts laddningen och fortsétter forst efter
en vantetid pa ca 8 minuter.
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Solar Plus Mode (solcellsassisterad laddning)

Solcellsassisterad laddning ar endast majlig i kombination med en solcellsanlaggning och
KOSTAL Smart Energy Meter. Solcellsanlaggningen levererar da den energi som behovs for
att ladda elfordonet.

Om det finns ett dverskott av solenergi pa natanslutningspunkten, ersatts natuttaget av
solcellseffekten eller dkas till dverskottet av solenergi om det &r majligt.

Om man vill kan man har ocksa definiera en minsta dverskottseffekt fran solenergi, som
maste finnas innan laddningen pabdrjas med den effekt som kunden har definierat. Om
dverskottseffekten sjunker under det definierade minimivardet stoppas laddningen igen.

Den hér funktionen kan anvandas for att ladda elbilen t.ex. pa kvallen, nar det inte finns
tillrdckligt med solcellsenergi tillganglig men elbilen méste vara laddad nasta morgon.

-————

—_—— S~ — -

H <

1 Overskott av solenergi
Detta Gverskott kan ocksé anvandas for att ladda ett batteri.
Max. laddningseffekt wallbox 11 kW (3-fas).
Definierad minsta startladdningseffekt.

| detta exempel med 50 % av max. laddningseffekt pa 11 kW (vid 3-fasanslutning
med 3-fasfordon = 5,5 kW).

4 Instélld minsta dverskottseffekt pa natanslutningspunkten innan laddningen paborjas.
| detta exempel 60 % av 5,5 kW = 3,3 kW.

Den extra laddningseffekten 2,2 kW (5) tas fran det allmanna nétet.
Laddning elfordon fran det allménna elnatet. | det har exemplet 2,2 kW.
Laddning elfordon fran dverskott av solenergi.

Laddningstid elfordon.
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8 Husets forbrukning fér andra enheter — tacks delvis direkt av solenergi.

Stalla in startladdningseffekt
T
a®
U
E Charge @

Min.
Solar Power

Selected minimal starting power of 30% by solar energy
of charging power

Min. 0,6k + 1,20 = wmn1,8w G
L]
g% e T
minn 1,7w + 3,8 = wmin 55w o
G

1 Stall in malet for startladdningseffekten.

2 Reglage for att stélla in forhallandet mellan den anvanda solenergin och natuttaget i
Solar Plus Mode.

3 Visning laddningsvérden elfordon.

Anvandning av husbatteriet

Useage of house battery (i)

D D

Q- Q5

®

Use house battery Do not use house battery
Om det finns ett batteri i husnatet anvands detta som standard fér laddning av elbilen.

Anvénd husbatteriet: Har anvands husbatteriet for laddning av elbilen. D& avbryts inte
laddningsprocessen ens om det finns for lite solenergi. | s& fall sénks laddningseffekten till
den minimala laddningseffekten. Laddningen stoppas inte forran batteriet &r tomt eller
urladdningseffekten inte racker till for att ladda bilen.

Anviénd inte husbatteriet: Har stoppas laddningen av elbilen fran husbatteriet. Batteriet
anvands endast under tiden for ett moln-/hystereseffektuttag. Pa sa satt undviker man att
laddningsprocessen ideligen startas och stoppas, for att pa sa satt skona elbilens batteri.

Malstartinstallning

Min. Har faststalls minimal laddningseffekt for det anslutna elfordonet och
stélls in (1-fas 1,4 kW/3-fas 4,1 kW).
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50 % Laddningseffekten satts pa 50 % av elfordonets maximala
laddningseffekt (1-fas 1,85 kW/3-fas 5,5 kW).

75 % Laddningseffekten sétts pa 75 % av elfordonets maximala
laddningseffekt (1-fas 2,8 kW/3-fas 8,25 kW).

Max. Har faststalls maximal laddningseffekt for det anslutna elfordonet och

stélls in (1-fas 3,7 kW/3-fas 11 kW).

 InFO

Moln/hysteres effektuttag

Om den nédvandiga dverskottsenergin inte finns tillganglig, fortséatter laddningen i ca 5
minuter med den minimala laddningseffekten for att undvika onddiga till- och
frankopplingar. Nar hysterestiden har gatt ut avbryts laddningen och fortsétter forst efter
en vantetid pa ca 8 minuter.

Stélla in den 6nskade minsta andelen solenergi
| Solar Plus Mode kan reglaget anvandas for att stalla in forhallandet mellan den anvanda
solenergin och n&tuttaget.
Lock Mode Wallboxen &r sparrad.
Reglaget har ingen funktion.
Power Mode Full laddningseffekt fran alla tillgangliga kallor.
Reglaget har ingen funktion.
Solar Pure Mode 100 % av energin tas fran solcellsanlaggningen for laddning.
Reglaget har ingen funktion.

Solar Plus Mode Justera forhallandet mellan solenergin och den energi som tas fran det
allmanna natet.

Exempel: Om 30 % solenergi/70 % néatuttag &r installt maste det
finnas minst 30 % solenergi innan laddningen startar. Den aterstaende
energin tas frn natet. Okas solenergiandelen, reduceras nattutaget.

Visning av laddningsvarden fér 1- och 3-fasiga elfordon

Angivelsen nedan visar instaliningen i kW for 1-fasiga- eller 3-fasiga fordon. Om mer
solenergi produceras an installt minimum minskas natuttaget med motsvarande andel.

Prioritering av laddningseffekten med ansluten batterilagring (PLENTICORE/
PLENTICORE BI)
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5. Anvandning

Om ett KOSTAL-batterisystem med komponenterna PLENTICORE eller PLENTICORE BI &ar
installerat i systemet, maste denna vaxelriktare konfigureras via IP-adressen i KOSTAL
Smart Energy Meter (via Véxelriktare > Enheter).

| det har fallet prioriteras att forsorja wallboxen med 6éverskottseffekt for solenergilagena.
Batterilagringen laddas forst nér elfordonet inte tar upp nagon effekt langre.

i INFO

Vid anvandning av externa lagringssystem, PIKO BA-system, PIKO MP plus med
KOSTAL Smart Energy Meter och batteri kan en felfri anvandning av solcellslagena inte
garanteras, eftersom olika styrsystem styr dverskottet och stér varandras reglering.
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5. Anvandning

Time Mode (tidsstyrd laddning)

Mo

Mi

Do

Fr

Sa

So

Time Mode @

12:00 AM 3:00 AM 6:00 AM 9:00 AM 12:00 PM

12:00 AM 3:00 AM 6:00 AM 9:00 AM 12:00 PM

3:00 PM 6:00 PM 9:00 PM 12:00 AM

@

@

=

&

@

@

&

3:00 PM 6:00 PM 9:00 PM 12:00 AM

| det har laget kan du bestdmma vid vilken tid pé vilkken dag i en vecka som nagot av de
lagen som finns ska anvandas.

Exempelvis kan wallboxen spérras under en generell franvaro (t.ex. kl. 8-12) (Lock Mode)

och kopplas om till solcellsladdning (Solar Pure Mode) vid tider med planerad narvaro.

Om bilen ska laddas péa natten med lagre effekt (Solar Plus Mode) eller med full
laddningseffekt (Power Mode), kan aven detta planeras.

Under aktivt Time Mode &r anvandningen av den externa knappen (tillval) avaktiverad for

i INFO

att inte upphava planerade sparrtider.

Konfigurera Time Mode

© 2025 KOSTAL

1. Valj laget Time Mode.

2. For att redigera en dag, klicka p& pennsymbolen till héger bredvid tidslinjen. Om du vill
redigera flera dagar samtidigt, kan du enkelt markera dem i redigeringsfénstret.

= Fonstret Konfiguration av Time Mode - tilldelning laddningslagen 6ppnas.

3. Vélj forst ett lage, t.ex. Solar Pure Mode.

4. Och darefter de tider da det har laget ska galla, t.ex. kl. 12 och 13.

Solar Electric GmbH
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5. Anvandning

Solar Plus Mode

4:00 AM 5:00 AM 6:00 AM 7:00 AM

8:00 AM 9:00 AM 10:00 AM m

8:00PM 9:00 PM 10:00 PM m

= Tiderna markeras med motsvarande farg, passande till laget.
5. Fortsatt med de andra tiderna for den hér dagen tills den har planerats komplett.

B INFO

Om du anvander Solar Plus-ldge har, anvands de laddningsinstallningar som du har
konfigurerat under Solar Plus-ldge.

6. Du kan darefter anvanda den hér konfigurationen f6r den valda dagen eller fér andra
dagar eller alla dagar.

Weekdays

Select the weekdays for which this table of settings is to be used.

Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun All

7. For att spara konfigurationen, trycker du pa Spara.

v Time Mode har stallts in.

Time Mode &r aktiverat om ikonen Time Mode har valts. Valjer du ndgot annat lage,
avaktiveras Time Mode.

Om du haller musmarkdren over tidslinjen visas information om det instéllda laget.
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5. Anvandning

Thu

Solar Plus Mode
wed m - ' mares
30% Min. PV share

Det roda strecket pa tidslinjen markerar den aktuella tiden och vilket lage som just ar aktivt.
Under tidslinjerna visas detta aven i textform.

- T " .

Sat (=3
Sun (=3
12:00 AM 3:00 AM 6:00 AM 9:00 AM 12:00 PM 3:00 PM 6:00 PM 9:00 PM 12:00 AM

Current charging mode: Sclar Plus Mode
Required solar surplus 30% to start charging process

Anvandning av husbatteriet

Useage of house battery (i)

D /D

gies et

®

Use house battery Do not use house battery
Om det finns ett batteri i husnatet anvands detta som standard for laddning av elbilen.

Anviénd husbatteriet: Har anvands husbatteriet for laddning av elbilen. D& avbryts inte
laddningsprocessen ens om det finns for lite solenergi. | s fall sdnks laddningseffekten till
den minimala laddningseffekten. Laddningen stoppas inte férrén batteriet ar tomt eller
urladdningseffekten inte racker till for att ladda bilen.

Anvénd inte husbatteriet: Har stoppas laddningen av elbilen frdn husbatteriet. Batteriet
anvands endast under tiden for ett moln-/hystereseffektuttag. Pa s satt undviker man att
laddningsprocessen ideligen startas och stoppas, for att pa sé sétt skona elbilens batteri.
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5. Anvandning

5.7.5 Total laddningskapacitet

Visar effekten av alla pagéende laddningsprocesser, samt den tillgangliga effektkvoten for
hela systemet. Den maximala effekten berdknas utifran huvudsakringens nominella strém

(summan av de enskilda huvudsékringarna vid flerfasig natanslutning). Vardet for tillganglig
effekt beréknas frdn summan av de angivna, maximala laddningsstrémmarna.

5.7.6 Fasbelastning

Under fasbelastning visas den aktuella belastningen per fas pa natanslutningspunkten samt
fasobalansen vid laddningen.

Phase Load ®

Current per phase at the mains connection and display of the unbalanced phase load

A A

Overload Pratection Unbalanced load

z T aBkVA

FuseL1:354 I = 1.7
“

Fuse L2 354 | 1.8, 0.0 w
-

FuseL3:35 A I = 1.9, -

# Feed-in Consumption =

Overbelastningsskydd

Overbelastningsskyddet visar det aktuella uttaget eller inmatningen per fas. Om vérdet
Overskrider det visade gransvardet for den nominella strommen (skuggat omrade) minskas
laddningsstrommen for att inte dverbelasta ndtanslutningspunkten och darmed husets
sakring (skydd mot strémavbrott).

Det konfigurerade 6verbelastningsskyddet visas under Installningar. Det stélls in via
laddningsenhetens DIP-brytare. Den minsta sakringen maste stéllas in sa att husets sakring
ar skyddad.

Fasobalans

Fasobalansen ger en Gversikt dver obalansen mellan de enskilda faserna som
laddningsenheten férorsakar. Fasobalansen far inte dverskrida ett specifikt varde. For
Tyskland &r detta for narvarande 4600 VA eller 4,6 KWh. | menyn Wallbox > Instéllningar
(kugghijul) kan du stélla in vardet fér fasobalansen.

Stall in den fasobalans som &r maximalt tillten for ditt land. Energy Manager begransar
elférbrukningen for de anslutna, styrbara férbrukarna for att félja det installda vardet for
fasobalansen genom laddningsenheten.
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5. Anvandning

5.7.7 Ytterligare installningar

Med kugghjulet (instaliningar) kommer du till ytterligare installningsalternativ.

Anslutna laddningsenheter

Den har vyn ger en 6versikt dver de installerade laddningsenheterna och statusen fér dem.

W

Available charging devices @

Overview of the connected charging devices

Label Type Address Phases Status Update Actions
ENECTOR1 - 5K KOSTAL ENECTOR AC RS485B-100 Standard W @ i @ 1m
31m

Dessutom kan man 1&gga till en ny laddningsenhet eller uppdatera wallboxens programvara
via punkten Uppdatera.

Symbol Foérklaring

Namn Laddningsenhetens namn

Typ Laddningsenhetens typ/modell

Adress Visar granssnittet pa KOSTAL Smart Energy Meter som laddningsenheten
ar ansluten till via RS485 och den RS485-adress som laddningsenheten har
stéllts in med

Faser Visar aktuellt val av faser som laddning gérs med. Se aven E Valj

fasanvandning, Sida 89

m Standard: Laddning gérs med 3 faser pa 4,1-11 kW

m Enfasig: Laddning gors endast med en fas pa 1,4-3,7 kW
Status for laddningsenheten

Uppdatera: Via den har menypunkten géar det att uppdatera
ﬂ ! laddningsenhetens fasta programvara. Se &ven Ed Uppdatera den fasta
programvaran fér wallboxen, Sida 106

Menypunkten visas endast nar minst programvaruversion 2021.51.9787 ar
installerad pa wallboxen.

Info: Visning av serienummer, hardvara och fast programvara for
laddningsenheten.
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5. Anvandning

Symbol Forklaring

5 Andra: Via den har punkten gar det att andra féljande punkter.
l ?I Namn: Har gar det att &ndra laddningsenhetens namn.

Seriellt granssnitt: \Val av granssnitt pa KSEM som kommunikationskabeln
til ENECTOR é&r ansluten till.

Slavadress: Visning av tilldelad RS485-adress.

Fasrotation av wallboxen: Val av ansluten fasfoljd i ENECTOR. Denna
maste stdmma dverens med den fysiska anslutningen, t.ex. L1/L.2/L.3
(standard).

Anvanda faser: Val av de faser som laddningsenheten som standard ska
ladda elbilen med.

m Standard: Wallboxen anvands med upp till tre faser (standard).

m Enfasig: Wallboxen anvands permanent med endast en fas.

m Radera: Radering av den instéllda laddningsenheten.

Overbelastningsskydd

Overbelastningsskyddet férhindrar att huvudsakringen pé nétanslutningen léser ut.
Konfigurationen utfors i wallboxen via DIP-omkopplare och visas har.

Har kan instéliningarna andras i efterhand, om sékringsstorleken skulle andras. Wallbox-
DIP-brytarna méste da inte anpassas. KOSTAL Smart Energy Meter kontrollerar dverlast
med de varden som éar installda har.

Parameter Férklaring

Typ av natanslutning Valj typen av natanslutning.

m Med en 3-fasig natanslutning har natanslutningen 3
huvudsékringar.

m Med en 1-fasig natanslutning har natanslutningen 1
huvudsakring.
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5. Anvandning

Parameter Foérklaring

Nominell strém Lx Har staller du in huvudsakringens nominella strom per fas
korrekt. Om det instéllda vardet ar hogre an sakringens faktiska
varde, kan inget skydd mot éverbelastning av huvudsékringen
garanteras.

Den nominella strdmmen for varje sékring kan avldsas pa
sakringen/automatsakringen i husets elcentral.

Exempel:
m Sakring i husets elcentral 63 A

m Sékring métarskap framfér méatare inmatning/uttag, t.ex. 50
A

m Sékring méatarskap efter matare inmatning/uttag, t.ex. 35 A

| det har fallet maste 35 A stéllas in, eftersom annars den
minsta sakringen skulle I6sa ut vid en Overlast.

Fassymmetrering

Fasobalansen berdknas utifran strommarnas storsta differens mellan de anslutna faserna.
Energy Manager genomfér en fassymmetrering for att félja det instéllda gransvardet. For
detta begransas elférbrukningen for styrbara forbrukare. | Tyskland ar tillatet maximum
4600 VA. Ta reda pa vilket maximum som géller i ditt land och stéll in det maximum for
fasobalans som &r tillatet i ditt land.

Avancerade installningar
Vissa elfordon kan ha problem med l&g laddningsstrom.

Som resultat visas ID:t 2011 CP EV out of signaled duty range i KOSTAL Smart Energy
Meter.

| det hér fallet kan en hdgre minsta laddningsstrom valjas for att atgarda problemet.

Problemet intraffar om en 1&g startladdningseffekt (t.ex. 6 A) har stéllts in i wallboxen, men
elbilen behdver mer effekt (t.ex. 8 A). Detta leder till ett fel i wallboxen. Problemet kan 16sas
genom att 6ka den minsta laddningsstrommen. Detta innebar dock ocksa att alla elfordon
alltid startar med den 6kade minimiladdningsstrommen séa lange den har instéliningen ar
aktiverad.

Minsta Stall in den minsta laddningsstrommen per fas fran 6 till 16 A.
laddningsstrém  Standardvarde 6 A.
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5. Anvandning

Registrerade fasférandringar
Via den héar punkten kan du ladda ner loggdfilen (phase_switching_log.txt) for de registrerade
fasvaxlingarna.
| logdfilen registreras féljande punkter:
m P4 vilken dag och vid vilket klockslag omkopplingen genomférdes,
m Vvilken elbil som var ansluten,
m vilken laddningsenhet som anvandes,

m vilken fasanvandning som valdes (standard eller enfasig).
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5. Anvandning

5.7.8 Uppdatera den fasta programvaran for wallboxen

B INFO

Menypunkten visas endast nar minst programvaruversion 2021.51.9787 &r installerad pa
wallboxen.

Via menypunkten Wallbox > Instéllningar (kugghjul) > Anslutna laddningsenheter >
Uppdatering kan wallboxens fasta programvara uppdateras manuellt via KOSTAL Smart
Energy Meter.

Foljande punkter maste vara uppfylida:
m Wallboxen ar ansluten till KOSTAL Smart Energy Meter via en RS485-anslutning.
m Komfortfunktionerna har aktiverats i KOSTAL Smart Energy Meter for wallboxen.
m Wallboxen har konfigurerats i KOSTAL Smart Energy Meter.

m Wallboxen maste ha stod for Modbus-version 1.1 (fran och med wallbox-FW:
2021.50.9128-202). Versionen for den fasta programvaran kan hamtas under
menyalternativet Wallbox > Instéllningar (kugghjul) >Anslutna laddningsenheter > i
(star for detaljer).

Available charging devices @

Overview of the connected charging devices

Label Type Address Phases Status Update Actions

ENECTOR 2 -K7 KOSTAL ENECTOR AC 3.7/11 RS485B-100 Standard v @ @ (4 m
Genomfor féljande steg for uppdatering av fast programvara:

1. Ladda ner den senaste fasta programvaran for wallooxen fran var webbplats pa
Nedladdning > Wallbox > ENECTOR AC x.x kW > Uppdatera.

2. Oppna menyalternativet Wallbox > Instéliningar (kugghjul) > Anslutna
laddningsenheter > Uppdatering fast programvara.

Available charging devices ®

Overview of the connected charging devices

Label Type Address Phases Status Update Actions

ENECTOR2 K7 KOSTALENECTORAC37/11 S4B B-100 Standard v i @ @
3. Anvand knappen Blédddra for att valja filen pa din dator.
4. Uppdateringen startas via Uppdatera.
5. Efter en forfragan laddas ny fast programvara upp och installeras i wallboxen.
-> Slutligen startas wallboxen om. Denna process kan ta nagra minuter.

v Den fasta programvaran i wallboxen har uppdaterats.
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5. Anvandning

5.8 Meny — Tariff

Oversikt
SOLAR ELECTRIC KOSUAL
= FENCNEY
Tariffs ® ! n H
B aiffs Tariff name Purchase .
H:.-
=l o o s g s s B e
n 222
1 Vyvéaxling mellan inmatning och férbrukning (uttag)
2 Val av tidsperiod (timmar, dag, vecka, manad, &r)
3 Diagram
4 Val av tidsperiod (vy beroende pa valet av tidsperiod)
5 Visa tariffinstéliningar

6 Visa och ddlja energi/kostnader genom att vélja via bildtext

Forbruknings- och tariffinformation som berdr inméatning och férbrukning. Tarifferna for
inmatning och férbrukning (uttag) anges under tariffinstaliningarna.

il INFO

Diagrammet visar samtidigt energin i kWh samt kostnaderna i den konfigurerade valutan.
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5. Anvandning

5.8.1 Tariffinmatning

SOLAR ELECTRIC K@gﬂﬂ&

= # o 8
= Messages English Proile

Home / Tarffs / Settings

Settings @ ”

Contract information

Gurrency R

Monthly basic charge 2 R save
Device time zone: Europe/Berlin CHANGE
Tariff name Feed-in

1200 AM 300AM 600AM 900AM 12:00 PM 300PM 600PM 5:00 PM 11:59PM

o

01009

01009

01009

01009

01009

01009

§ 8§ 88K

01009

Al values i ths table are in EUR.

Licenses ©KOSTAL Solar Elestric GmbH

Valutaval

Inmatning av manatlig grundavgift

Val av tidszon

Vaxla mellan inmatnings- och férbrukningstariff
Vy 6ver angiven tariff

o O M WN =

Bearbeta tariff
7 Gatillbaka till dversikt

Har anger du valuta och manatlig grundavgift for tariffen. Via pennikonen bredvid tariffvyn
kan arbetskostnaden anges till tariffen f6r inmatning och férbrukning (uttag)

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 108



5. Anvéandning

5.8.2 Administrera arbetspriser

a ~ WO N =

6

Edit working prices

x

Weekdays
Select the weekdays this timetable is valid for.

Sun Mon
Kl =

Timetable

Val av dagar for vilka tariffen ska gélla

Val av tidsperiod for vilken tariffen ska gélla
Arbetspris (tariff), inmatning

Skapa nytt arbetspris

Tilldela arbetspris till valda dagar/timmar
Spara installningar

Ange forst ett arbetspris. Flera stycken kan skapas fér inmatning och forbrukning. Valj
darefter de dagar och timmar fér vilka arbetspriset ska gélla, och éverfér dessa via knappen

Assign (Tilldela). Med hjalp av fargerna ser du vilket arbetspris/vilken tariff som galler for
vilken tidsperiod.

INFO

Om ett skapat arbetspris inte erhéaller ett tidsfonster kommer det att raderas automatiskt
efter sparandet.
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5. Anvandning

5.9 Menyn — Anlaggningsoversikt/installningar

SOLAR ELECTRIC K@S?&&

> o0~ W

2 @ &
Messages English Profile

433, > 3,282, > n
0 ,

Plant overview,
Visualisaton ofthe Pant /S

n 3,700w

Husets férbrukning: Visning av vilka kéllor som husets forbrukning tacks av
(solgenerator [PV], batteri eller allmant nat).

KSEM: Visning av den instéllda regleringen pa natinmatningspunkten som tillval och
effektborvardet vid reglering av KSEM. KSEM maste for detta vara installerad pa
natanslutningspunkten. Dessutom maste alla véxelriktare som regleras via KSEM
vara installda med sin effekt under menyalternativet Véxelriktare i KSEM sa att
berakningen blir korrekt.

Véxelriktare: Visning av utgangseffekt och status.

Solcellsgenerator: Visning av solcellsgeneratorernas effekt

Batteri: Visning av batterieffekten (med anslutet batteri), status och laddningsstatus.
Nét: Visning av spanning, strém och effekt per fas och natverksparametrar
Inmatning: Energi matas in i det allméanna nétet.

Uttag: Energi tas fran det allménna nétet i syfte att tdcka husets férbrukning.
Wallbox: Statusinformation for wallboxen med effektvardena

Instéliningar: Ytterligare instéliningsmajligheter for effektbegransning och diagnos

INFO

Felaktiga varden

For att visningen ska vara korrekt maste alla vaxelriktare vara inlagda i menyn
Véxelriktare. ld Menyn - Véxelriktare, Sida 121
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5. Anvandning

Med hjalp av de olika statistikfunktionerna kan anvandaren visa de aktuella vardena for
husets forbrukning, KOSTAL Smart Energy Meter, vaxelriktare, natuttag och wallbox.
Detaljerad information kan visas genom att utoka respektive statistikavsnitt.

Husets forbrukning

Visning av husets aktuella férbrukning och de kéllor av vilka denna férbrukning tacks.

Parameter Forklaring

PV Husets forbrukning tacks av solenergi.

Batteri Huset forbrukning tacks av batteriet.

Nat Husets forbrukning tacks av det allmanna natet.

KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM)

Parameter Forklaring

Reglering pa | KOSTAL Smart Energy Meter kan som tillval en
natinmatningspunkten effektbegransning fér hela systemet aktiveras och konfigureras i
instaliningarna. Det instéllda vardet visas har.

Vaxelriktare

Parameter Foérklaring

Output power Vaxelriktarens uteffekt
(Utgangseffekt)

Status Vaxelriktarens aktuella driftstatus

Solcellsgenerator

Parameter Forklaring

Ingangseffekt solceller Generatorernas solcellseffekt

Batteri

Parameter Férklaring

Laddnings-/ Aktuell effekt vid urladdning eller laddning
urladdningseffekt

Status Batteriets aktuella driftstatus
Laddningsstatus Laddningsstatus for ett husbatteri

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 111



5. Anvandning

5.9.1

Nat (uttag)

Parameter

Status
Natfrekvens
Cos phi
Faser

Wallbox

Parameter

Serienummer
Status

Wallbox statuskod
Laddningseffekt
Laddad energi

Laddningstid

Férklaring

Driftstatus

Visning av natfrekvensen

Aterger den aktuella effektfaktorn (cos phi)
Visar effektvardena per fas

Foérklaring

Serienummer for wallboxen

Wallboxens aktuella driftsstatus

Statuskod for status

Laddningseffekt som elfordonet laddas med.

Totalt laddad energi som har laddats till elfordonet vid den
aktuella laddningen.

Aktuell laddningstid.

Installningar — anlaggningsoversikt

Via det har alternativet gar det att som tillval att faststélla en inmatningsgréans (max. 50 %)
for hela systemet som mats av KOSTAL Smart Energy Meter vid gruppkoppling.

Parameter

Aktivera effektbegrénsning

Anvénd regleringsalgoritm

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Férklaring

Har kan en installd effektbegransning for ett
helt system aktiveras eller avaktiveras.

Har kan du valja vilken regleringsalgoritm
som ska anvandas.

First generation cluster control (Férsta
generationens gruppstyrning)

Har dvertar KOSTAL Smart Energy Meter
regleringen av inmatningsbegransningen pa
natanslutningspunkten. Laddnings-/
urladdningsstyrningen av husbatteriet
Overtar batteri-/hybridvaxelriktaren med
anslutet batteri.
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5. Anvandning

Parameter

Gréns fér inmatningseffekt

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Férklaring

| inmatningsféltet anges det varde som det
totala systemet maximalt far mata in. For att
underlatta berakningen kan du anvanda
kalkylatorn for grans for inmatningseffekt.

Effektbegransningen 6vervakar det totala
systemets inmatning. Om vardet for
inmatningsgransen Gverskrids beraknar
KOSTAL Smart Energy Meter hur mycket
varje ansluten vaxelriktare maste sénka sin
effekt for att inmatningsgransen inte ska
dverskridas. Grunden for att berakna hur
mycket varje enskild vaxelriktare maste
minska sin effekt ar vardet Max. AC output
power of inverter (Max. AC-uteffekt
véxelriktare), som har stallts in for
respektive vaxelriktare.

OBS! Fér effektbegransning vid flera
vaxelriktare maste varje ansluten
KOSTAL-vaxelriktare laggas till i KOSTAL
Smart Energy Meter. Vaxelriktare fran
tredje part eller enheter som inte kan
valjas kan inte styras via KOSTAL Smart
Energy Meter.
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5. Anvandning

5.10 Meny - Smart-Grid (EEBuUs)

SOLAR ELECTRIC

KOSTAL

[©) smartcrid n

B O B

Smart meter ‘Wallbox Tariffs

Home / Dashboard

34% 6 kW 2016 kWh 214 kWh
PLENTICORE ~ Smart Grid Purchase  Feed-in
Limit

&l E3
inverter

Solar Portal Modbus
code settings

i
é

HE

Oppna Smart Grid (EEBus)

2 En foérbrukningsgrans (kW) som anges av natoperatoren. Den visas bara om en
begransning fran natoperatoren &r aktiv. (Uttagsgréans (LPC)/inmatningsgrans

(LPP))

Smart Grid-funktionen kan anvandas for att ansluta/koppla EEBus-kompatibla enheter
som finns i det lokala natet till KOSTAL Smart Energy Meter. KOSTAL Smart Energy Meter
kan ta emot data fran EEBUS-kompatibla enheter sdsom Smart Meter-gatewayer med
styrboxfunktioner och styra nedstromsforbrukare.

Foljande anvandningsfall kan utféras via KOSTAL Smart Energy Meter.

Parameter

Limitation of Power
Consumption (LPC)

Limitation of Power
Production (LPP)

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Forklaring

Begransning av eluttaget fran natet

Via det har anvandningsfallet kan effektuttaget fran natet
(t.ex. en laddningsbegransning fér ENECTOR eller for att
ladda ett anslutet batteri frdn nétet) styras externt.

Observera: Batteristyrning via LPC ar mgjlig forst med
vaxelriktare G3 SW-version 3.6.0.

Begransning av elproduktionen

Via det har anvandningsfallet kan inmatningen (t.ex. for en
KOSTAL-vaxelriktare) styras externt.
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5. Anvandning

i InFO

Endast Smart Meter-gatewayer som skickar data till KOSTAL Smart Energy Meter far
kopplas till KOSTAL Smart Energy Meter. Andra EEBus-kompatibla enheter kan
visserligen kopplas till, men styrs inte av KOSTAL Smart Energy Meter. Detta kan leda till
felmeddelanden eller felaktigt beteende pa de parkopplade enheterna.

EEBuUs-enheter som befinner sig i samma néatverk identifieras automatiskt och visas under
EEBus-anslutningar. Om en EEBus-enhet har hittats och en anslutning ska uppréttas
mellan KOSTAL Smart Energy Meter och EEBus-enheten, méaste en manuell bekraftelse av
anslutningen, aven kallad parkoppling, utféras.

Alla tillgangliga EEBus-enheter listas under punkten EEBus-anslutningar.

Smart Grid-funktionen kan hamtas via sidomenyn eller via Smart Grid-symbolen.
SOLAR ELECTRIC KOSTAL

Home / Smart-Grid / App

E Smart grid power limitation ® v

Display of the current power limitation

There is currently no power limitation active
@) smarteria

Further information

Last heartheat: n/a

Failsafe values when the connection is lost
Power limit 10.0 kW
Duration 72005

Smart grid received limitations ©
History o received power imitations

o]

EEBus connectivity @

Manage EEBus connectivity.

Oppna Smart Grid
Visa aktuell Smart Grid-effektbegransning
Visa historik for effektbegransning

B O I S

Visa alla tillgangliga EEBus-enheter och administrationen fér dem
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5. Anvandning

5.10.1 Smart-Grid-effektbegransning

Smart grid power limitation ®

Display of the current power limitation

There is currently no power limitation active

Further information »

Last heartbeat: nfa

Failsafe values when the conneclion is lost
Power limit 10.0 kw

Duration 7200

Under Smart Grid-effektbegrdnsning visas den aktuella effektbegransningen (om den ar
aktiv) som senast stélldes in av natoperatoéren. Forutom effektgransen visas aven
giltighetstiden for den.

Om en signal sénds till KOSTAL Smart Energy Meter av en Smart Meter-gateway/styrbox
via EEBUS, reduceras effekten hos den styrbara forbrukaren (t.ex. ENECTOR) till vardet vid
n&tanslutningspunkten under det angivna tidsintervallet.

Om det finns en effektbegransning pa grund av anslutningsproblem med KOSTAL Smart
Energy Meter indikeras detta via meddelandet Effektbegrénsning med standardvérden
ar aktiv.

Under Ytterligare information visas foljande ytterligare egenskaper:

m Senaste heartbeat: Tid som forflutit sedan det senaste heartbeat-meddelandet erholls
fran KOSTAL Smart Energy Meter.

m Standardvérden vid anslutningsavbrott. Den effektbegransning och varaktighet som
ska tillampas i handelse av anslutningsproblem med KOSTAL Smart Energy Meter.

5.10.2 Smart Grid-historik

Smart grid received limitations @

History of received power limitations

Limitation Valid from Giiltig bis

10,0 kW (Fallback value) 5/21/2024, 9:33:36 AM 5/21/2024, 11:33:36 AM
unlimited 5/20/2024, 2:00:00 PM 5/20/2024, 10:00:00 PM
0,5 kw 4/18/2024, 10:25:15 AM 14/18/2024, 2:00:00 PM

Under Smart Grid-historik visas tidshistoriken for de mottagna effektgranserna.

Displayen innehéller alla évergangar for effektbegransning:
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5. Anvandning

5.10.3

m Grans obegrénsad: Om obegransad visas under Grans fanns det ingen
effektbegransning fér den angivna tidsperioden.

m Grans begrénsad: Om ett varde i kKW visas under Begransning har natoperatéren
angivit en effektbegransning fér den angivna tidsperioden.

m Grans begréansad med standardvéarde: Om ett varde i KW visas under Begransning
med tillagg av ett standardvérde, fanns det en effektbegransning fér den angivna
tidsperioden pa grund av anslutningsproblem med KOSTAL Smart Energy Meter.

Maximalt 10 poster visas. Beroende pa det totala antalet poster visas knappar under
tabellen som kan anvandas for att navigera genom historiken. Pilknapparna kan anvandas
for att hoppa framat eller bakat eller till borjan eller slutet av en sida.

Maximalt 10 000 poster kan sparas. Om den har gransen nas skrivs den aldsta posten
dver.

EEBus-anslutningar

EEBUS connectivity ©

Manage EEBus connectivity.

(XL My device

Identifier KSEM-g2-75863041
0000 SKI: da0f70227a870866c71562d123464166e2d7930d I

Hostname Type Status Actions

KSEM-G2-12345678.local KOSTAL KSEM-G2 O Details
% Couple

V920-12345678.local EEBus device LG F=1 O Details
% Coupled

Under Min enhet visas namnet KOSTAL Smart Energy Meter och SKI-enhets-ID:t.

SKI (Subject Key Identifier) ar det unika ID-numret for den egna EEBus-enheten. Detta kan
efterfragas av andra enheter med EEBuUs under parkopplingsprocessen for att identifiera
EEBus-enheten. | detta fall kan SKI kopieras till klippboken med hjélp av
kopieringssymbolen.

| tabellen visas alla tillgangliga EEbus-enheter i det lokala natverket.
Symbolerna kan anvandas for att visa ytterligare information om EEBus-enheten och utféra
atgarder for parkoppling.

Foljande egenskaper visas for alla tillgangliga EEBus-enheter:

Parameter Férklaring
Vardnamn Vardnamn EEBus-enhet
Typ Indikering enhetstyp
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Parameter Foérklaring

Status Inte parkopplad: EEBus-enheten hittades och ar inte
parkopplad.

Parkopplad: EEBus-enheten ar parkopplad.

On

Ej ansluten: Det finns ingen aktiv anslutning for
narvarande.

' Ansluten: Det finns en aktiv anslutning for narvarande.

Atgérd Visa detaljer och utféra atgarder for parkoppling.
Symboldetalj

Genom att klicka pa symbolen for en EEBus-enhet
Oppnas en dialogruta dar ytterligare information visas:

m Vardnamn: Vardnamn f&r EEBus-enheten

m Namn: Beskrivning eller alternativt namn for
EEBus-enheten

m Tillverkare: Tillverkaren av EEBus-enheten
m Modell: EEBus-enhetens modellnamn

m SKI: Enhets-ID (SKI = Subject Key |dentifier) for
EEBus-enheten

Koppla-symbol
For att ansluta EEBus-enheter till varandra ar det

nodvandigt att koppla ihop bada enheterna i forvag.
Nar du klickar pa Koppla pa den EEBus-enhet som
ska anslutas 6ppnas en dialogruta. Har visas
information om den enhet som ska anslutas.

Klicka pa knappen Koppla for att bekréafta
anslutningen.

Om en &tgard for parkopplingredan har utforts pa
sidan av den EEBus-enhet som ska anslutas,
upprattas en anslutning automatiskt.
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Parameter

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Foérklaring

%o

Koppla bort-symbol

Med atgarden Koppla bort kan en ansluten och
kopplad EEBus-enhet kopplas bort.

Nar du klickar pa Koppla bort 6ppnas en dialogruta
Héar visas information om den EEBus-enhet som ska
kopplas bort.

Om det finns en aktiv anslutning till EEBus-enheten
kan den kopplas bort genom att klicka pa knappen
Franskilj anslutningen.

Men om det inte finns nagon aktiv anslutning till

EEBus-enheten kan en ny anslutning upprattas genom

att klicka pa knappen Anslut pa nytt.

Fortroendet/pre-trust for EEBus-enheten kan tas bort
genom att klicka pé& knappen Koppla bort. Alla aktiva

anslutningar till EEBus-enheten kopplas dé ocksé
bort.
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5. Anvandning

5.11 Menyn — Aktiveringskod

SOLAR ELECTRIC K@ﬁ&&-

Activation code
Relesse of extrsoptions

[ hctvation coce Reloased exra opions
E KosTAL ENECTOR

1 Imatning aktiveringskod
2 Released extra options

Ytterligare tillval (t.ex. wallbox) kan aktiveras i KOSTAL Smart Energy Meter (KSEM) med en
aktiveringskod.

En aktiveringskod kan kdpas via KOSTAL Solar webbshop.
Du hittar shoppen pa féljande lank: shop.kostal-solar-electric.com.
1. Kop aktiveringskod i KOSTAL webbshop.

2. Bekréafta aktiveringskoden under Activation code (Aktiveringskod) och bekrafta med
Add (Lagag till).

=> Den aktiverade funktionen visas.

v Funktionen ar aktiverad.
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5. Anvandning

5.12 Menyn — Vaxelriktare

SOLAR ELECTRIC K@ﬁ&&-

Inverter

n Status overview
General satus nformation

B s 463W  _1oox

PLENTICORE plus
aaaaaaaaaaaaa

Manage connected devices.

nnnnnnnnnnnnn

1 Statusdversikt vaxelriktare
Statusdversikt batteri (endas vid PIKO MP plus med batteri)

2 Oversikt dver de anslutna enheterna
3 Anslutna enheter

4 Mojlighet att konfigurera de anslutna enheterna

Anslutningen mellan KOSTAL Smart Energy Meter och KOSTAL-solcellsvaxelriktarna syftar
till att vid behov kunna minska véaxelriktarnas inmatningseffekt eller for batteristyrning fér
PIKO MP plus.

Darutéver kan KOSTAL Smart Energy Meter anslutas till KOSTAL Solar Portal i syfte att
dverfora data fran KOSTAL Smart Energy Meter och véaxelriktaren till portalen.

Statusoversikt

Visar allman information om enheterna.

Enheter
Visar alla anslutna véxelriktare eller batterier i anslutning till PIKO MP plus.

Via plusknappen (+) kan nya enheter laggas till. Kommunikationstypen (TCP eller RS485)
mellan vaxelriktaren och KOSTAL Smart Energy Meter avgors genom valet av vaxelriktare
(t.ex. PIKO 1Q eller PIKO MP plus).

Om funktionen "Batterihantering” valjs utdver PIKO MP plus kan
kommunikationsgranssnittet till batteriet och ett urladdningsdjup (SoC) véljas.
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i InFO

"Batterinantering” visas endast nar det extra alternativet Batteri har aktiverats med en
aktiveringskod fér PIKO MP plus.

Beroende pa enhetstyp maste olika parametrar konfigureras. Om samtliga relevanta
installningar har gjorts kan detekteringen av véxelriktaren startas via knappen OK.

i INFO

En enhet laggs forst till i KOSTAL Smart Energy Meter om identifieringen av vaxelriktaren

har slutforts korrekt.

Parameter

PIKO MP plus

OBS! PIKO MP plus
maste har endast
konfigureras vid en
gruppkoppling eller vid
anvandning med ett
batterisystem.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Foérklaring

En PIKO MP plus-vaxelriktare ska konfigureras.

Valj aktuell typ eller effektklass for vaxelriktaren. Harigenom
satts automatiskt den maximala AC-uteffekten for vaxelriktaren.

Denna vaxelriktartyp kommunicerar via RS485-granssnittet. For
att kunna lanka vaxelriktaren, maste RS485-granssnittet pa
KOSTAL Smart Energy Meter anges som vaxelriktaren har
ansilutits till.

Vid mer an en vaxelriktare ska olika RS485-adresser anvandas.

Vardet for "Timeout” maste inte &ndras. Mer information om
detta finns pa nasta sidor under "Timeout”.

Batterihantering:

OBS! "Batterihantering” visas endast néar det extra
alternativet Batteri har aktiverats med en aktiveringskod foér
PIKO MP plus. Om ett batteri konfigureras via den har
punkten, skapas det automatiskt med véaxelriktaren efter
att man har bekréaftat.

Om ett batteri ska konfigureras for PIKO MP plus kan
batteristddet for detta aktiveras har.

Darefter ska det kommunikationsgranssnitt (RS485) véljas for
KSEM, till vilket batteriets kommunikationskabel ansluts.

Mer information om instaliningarna finns p& nasta sidor under
"Batteri”.
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5. Anvandning

Parameter Foérklaring
PLENTICORE En PIKO 1Q, PLENTICORE eller PLENTICORE Bl-vaxelriktare
PIKO 1Q ska konfigureras.

PLENTICORE Bl Valj aktuell typ eller effektklass for vaxelriktaren. Harigenom
OBS! Vaxelriktaren satts automatiskt den maximala AC-uteffekten for véaxelriktaren.

behover bara stallas in - penna vaxelriktare kommunicerar via TCP. Inmatning av en IP-
vid 6nskad visualisering ggress kravs for anslutning.
via instrumentbradan,

tilsammans med en
ENECTOR eller

gruppkoppling.

Unit ID maste inte &ndras.

Med en PLENTICORE maéste du fortfarande vélja om du har
anslutit ett batteri till vaxelriktaren, sa att detta varde beaktas i
berékningarna/visningarna.

PIKO FW >= 5.0 En PIKO 3.0-20 eller PIKO 36 EPC-véaxelriktare ska
konfigureras.

Valj aktuell typ eller effektklass for vaxelriktaren. Harigenom
satts automatiskt den maximala AC-uteffekten for vaxelriktaren.

Denna vaxelriktartyp kommunicerar via TCP (LAN). Inmatning
av en IP-adress kravs for anslutning.

PIKO CI En PIKO Cl-véxelriktare ska konfigureras.

Valj aktuell typ eller effektklass for vaxelriktaren. Harigenom
satts automatiskt den maximala AC-uteffekten for vaxelriktaren.

Denna vaxelriktartyp kommunicerar via TCP (LAN). Inmatning
av en IP-adress kravs for anslutning.
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Parameter

Batteri

Timeout

Maximal uteffekt

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Foérklaring

Ett batteri fér en konfigurerad PIKO MP plus ska stéllas in.
Lanka till vaxelriktare

Valj den vaxelriktare som batteriet ar lankat till. Denna maste
stéllas in i forvag sa att den visas har.

Seriellt granssnitt

Batteriet kommunicerar via RS485-granssnittet. For att kunna
lanka batteriet méaste RS485-granssnittet pd KOSTAL Smart
Energy Meter anges, till vilket batteriets kommunikationskabel
har anslutits.

Batterityp

Valj batteritypen, t.ex. BYD HVM eller BYD HVS.
Antal moduler

Valj det antal moduler som &r installerade i batteriet.
Max. SoC (laddningsstatus)

Har stalls batteriets maximala laddningsniva in (standardvarde
100 %).
Min. SoC (laddningsstatus)

Héar stélls batteriets minimala laddningsniva in. Folj da
batteritillverkarens anvisningar (standardvéarde 5 %).

Nominell laddnings- och urladdningseffekt batteri

Detta varde satts automatiskt och maste inte andras. Det
beraknas utifran batteritypen och antalet moduler. Det kan
dock justeras om vardena inte passar till batteriet.

Detta varde i sekunder anger efter vilken tid ett felmeddelande
avges vid en kommunikationsstérning till den instéllda enheten.
Detta varde maste utan undantag anvéndas for varje enskild
lankad véaxelriktare.

Genom att valja typ eller effektklass for vaxelriktaren stalls
vaxelriktarens maximala utgangseffekt in automatiskt.

Maximal uteffekt ar den maximala effekt som den vaxelriktare
som ska konfigureras rent tekniskt kan generera.

Vardet for max. uteffekt beror pa vaxelriktartyp och utférande.
Faktiskt effektvolym fér anslutna solcellsmoduler &r inte relevant
fér denna installning.
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5. Anvandning

Foérklaring 6versikt enhet

Parameter

Namn

Typ
Adress

Status

Info (i)

Edit (Redigera) (pennikon)

Radera (soptunnesymbol)

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Foérklaring

Har visas namnet som anvandaren har angett for KOSTAL-
solcellsvaxelriktaren.

Beteckningen tilldelas via vaxelriktarens menygranssnitt.
Visar vaxelriktarens/batteriets typbeteckning.

Antingen vaxelriktarens IP-adress eller dess RS485-adress
kravs.

Statusangivelse for kommunikationen till vaxelriktaren. Tva olika
statusar ar maojliga:

OK () visar att kommunikationen med véaxelriktaren fungerar
korrekt.

Fel (1) betyder att kommunikationen med vaxelriktaren har
avbrutits.

Via infosymbolen kan ytterligare information hamtas, till exempel
serienummer, versioner for hardvara och programvara.

OK () visar att kommunikationen med véaxelriktaren fungerar
korrekt.

Alla andra varden utgdr en felkod.

Via symbolen for "redigera” (pennsymbol) kan konfigurationen
for en ansluten véaxelriktare/ett anslutet batteri andras.
Andringarna blir aktiva férst nér de har bekraftats med OK.

En véxelriktare kan tas bort fran KOSTAL Smart Energy Meter
via soptunnesymbolen.
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5.13 Menyn — Solar Portal

SOLAR ELECTRIC K@ﬁ&"—w

KOSTAL Solar Portal
Configuration of KOSTAL Solar Portal

1 Aktivera datadverféringen till Solar Portal.
2 Spara andring.

| menyn Solar Portal kan du aktivera eller avaktivera anslutningen till Solar Portal. Dessutom
visas information om anslutningens status.

i INFO

For att data i Solar Portal ska visa ratt tidsvarden ar det viktigt att ratt tidszon och tid har
valts i KOSTAL Smart Energy Meter under Device settings (Enhetsinstéllningar) >
Device (Enhet) > Date and time (Datum och tid).

Anslutningen till KOSTAL Solar Portal skapas/bryts forst nar man har klickat pa knappen
Save (Spara).

i InFO

| Solar Portal méste artikel- och serienummer for KOSTAL Smart Energy Meter anges for
registrering.

Parameter Forklaring

Last request (Sista anrop) Tidpunkten for sista anrop Ett "-" betyder att inget anrop annu
agt rum.

Last response (Sista svar) Tidpunkten for portalens sista svar.

Machine ID (Maskin-ID)  En av Solar Portal utdelad identifiering for KOSTAL Smart

Energy Meter.
Serienummer Serienummer for KOSTAL Smart Energy Meter
Article number Artikelnummer for KOSTAL Smart Energy Meter.

(Artikelnummer)

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 126



5. Anvandning

Parameter Foérklaring

Activate solar portal Aktivera eller avaktivera anslutning/dverféring till Solar Portal.
(Aktiverar Solar Portal)
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5.14 Menyn — Modbusinstallningar

SOLAR ELECTRIC K@ﬁ&&-

Modbus RTU ®

Settings ofsera (Slave) interfaces

Modbus TCP ®
Settings of TCP interfaces

Dynamic Modbus Mapping
Dynamic modbus mapping overview

Advanced Modbus configuration ®
Extended settings for Modbus Master

Backup configuration
Download and restore the Modbus configuration

1 Konfigurera Modbus RTU-(RS485-)granssnittet

Som standard &r granssnittet RS485 A forkonfigurerat f6r PIKO IQ/PLENTICORE
och granssnittet RS485 B for PIKO MP plus.

Konfigurera Modbus TCP-granssnittet
Oversikt f&r mappning av dynamisk Modbus
Avancerad Modbus-konfiguration

o B~ W N

Ladda ner/aterstélla Modbus-konfigurationen

Valj ut de enheter som ar anslutna till RS485 Modbus RTU-granssnitten, eller aktivera
funktionen fér Modbus TCP, om enheterna kommunicerar via Ethernet (LAN). | detta fall
maste dessutom Modbus TCP-kommunikation aktiveras pa véxelriktaren. TCP-funktionen
maste endast aktiveras om KOSTAL Smart Energy Meter ska lasas av via Modbus TCP av
en annan enhet (Modbus TCP-slav).

i InFO

Om du vill anvanda en ENECTOR-wallbox med aktiverade komfortfunktioner eller en
PIKO MP plus med anslutet batteri maste RS485-granssnittet (t.ex. RS485 B) aktiveras
har.

f InFO

En detaljerad beskrivning av Modbus-protokollet och hur det fungerar finns i Modbus-
specifikationen (se t.ex. www.modbus.org). Modbus TCP &ar en del av standarden IEC
61158.
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5.14.1 Modbus RTU

Det gér att ansluta KOSTAL-solcellsvaxelriktare och &ven andra enheter till granssnittet
Modbus RTU RS485.

| laget Modbus RTU Slave tillhandahaller KOSTAL Smart Energy Meter méatdatan via
RS485-granssnittet. | laget Modbus RTU Master daremot skickas och skrivs matdata till
andra slavenheter for att styra dem. Masterlaget ar endast magjligt via anvandardefinierade
instaliningar.

Bada RS485-granssnitten A och B kan konfigureras separat.

B INFO

Detaljer om anslutning av kommunikationskabeln fran vaxelriktaren till RS485-uttaget
finns i installationsmanualen for KOSTAL Smart Energy Meter.

Beroende péa kabellangd och antal deltagare i bussen rekommenderas att terminera
bussen i bagge dndar med ett motstand pa 120 ohm. Genom termineringen reduceras
antalet reflektioner i anslutningen. Detta kan i vissa fall vara avgérande for tillférlitligheten i
anvandningen.

Genom att vélja en véxelriktare for RS485-granssnitt A eller B erhaller samtliga falt
fordefinierade varden. Dessa kan anpassas vid behov.

@[] 4 p|Data B

@[] 3 ®Data A
Moo @[ 2 P|GND

@l 1 p|vCC

IROSTAL St Energy vt \577\
R o g\/B/
O SERIAL BUB

O REST

(—T—) (L—é (—T} (—ND A > PIKO IQ / PLENTICORE
T —T 1 B > PIKO MP plus
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Instéllningar Modbus RTU via RS485

Parameter Férklaring
Granssnitt RS485 (A)
Forkonfigurerat for PIKO IQ/PLENTICORE
RS485 (B)
Forkonfigurerat for PIKO MP plus
Aktivera granssnitt Aktiverad

Slavfunktionen for Modbus har aktiverats for respektive RS485-
granssnitt. Forst nar granssnittet har aktiverats och
instaliningarna har sparats kan data anropas via granssnittet av
KOSTAL Smart Energy Meter.

Avaktiverad
Modbus-granssnittet har avaktiverats.

OBS! Nar du anvander en PIKO MP plus med ett anslutet
batteri eller en wallbox ENECTOR och aktiverade
komfortfunktioner maste du avaktivera granssnittet har.
Detta kravs nar du stéller in batteriet eller wallboxen i
enheternas instéllningsmeny.

Forinstélining Val av den anslutna enheten. Genom att vélja fylls alla falt i med
fordefinierade varden. Dessa kan anpassas vid behov.

Lage Slav (standardvarde)/master
Granssnittet fungerar antingen som Modbus-master (data
skickas till och skrivs pé slavenheter) eller som Modbusslav
(endast data tillhandahéalls som kan anropas av andra enheter).

Slavadress Definierar adressen for Energy Manager i Modbus

Vérdet kan ligga mellan 1 och 247.

Baudhastighet Staller in anslutningens baudhastighet
Databitar Stéller in antalet databitar

Paritet Stéller in pariteten for anslutningen
Stoppbitar Stéller in antalet stoppbitar

5.14.2 Modbus TCP

Andra enheter som utvarderar data fran KOSTAL Smart Energy Meter kan anslutas till
Modbus TCP-(LAN-) granssnittet.
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Lage "master”

| driftlaget Modbus TCP > Master skriver KOSTAL Smart Energy Meter till registret for en
eller flera anslutna enheter som fungerar som Modbus-slavar. Det kan t.ex. vara PLC-
kontroller eller externa energihanteringssystem som har standardiserade Modbus-
anslutningar. Det behdver inte nddvandigtvis innebéra specialdesignad hardvara. Till
exempel kan webbtjanster ockséa ta emot data via detta lage. De méste dock vara speciellt
konfigurerade for att ta emot dessa registeromraden.

Bade enhetens interna effekt- och energivardesregister kan skrivas. Du kan ocksa
bestamma om endast de totala vardena for alla tre faserna eller respektive individuella
varden ska Overforas. Motsvarande registeromraden kan sattas pa och stéangas av i kortet
Avancerad Modbus-konfiguration > Registerkonfiguration.

KSEM/RM-PnP-registren och SunSpec-registren dverfors inte via Modbus TCP-master.
Information om de aktuella registren finns i dokumentationen KOSTAL Smart Energy
Meter- Interface Description Modbus i nedladdningssektionen for KOSTAL Smart Energy
Meter.

| laget Master skickar och skriver KOSTAL Smart Energy Meter information till den
konfigurerade slavens register. Dessa laggs till genom att ange slavens IP-adress.

Parameter Foérklaring

Slavadress Stéller in adressen for en TCP-slav. Denna kan anges som en
IP-adress eller som URL.

Port Stéller in TCP-porten som slaven forvantar sig Modbus-
kommunikation pa.

X Raderar raden

Lagag till Lagger till en rad

Det gér att konfigurera upp till 10 TCP-slavar.

Lage "slav”

| laget slav tillhandahaller KOSTAL Smart Energy Meter sina métdata (Modbus-register) via
LAN-granssnittet (TCP/IP). Denna instélining anvands for att KSEM ska kunna avldsas av
tredje part.

Modbus-slaven kan nas under portnummer 502 som standard. Krypterade anslutningar
maste goras via portnummer 802.

Vissa skrivbara Modbus-register mojliggdr extern styrning av en wallbox som styrs av
KOSTAL Smart Energy Meter. Observera att anslutningen maste andras fran Modbus TCP
via port 502 till Modbus TCP med TLS-kryptering pa port 802. | det har fallet galler det alla
anslutningar.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 131



5. Anvandning

Parameter Foérklaring

Aktivera TCP-slav Aktiverad
Slavfunktionen fér Modbus ar aktiverad for Ethernetgranssnittet
(LAN). Forst nar granssnittet har aktiverats och instéliningarna
har sparats kan data anropas via granssnittet av KOSTAL
Smart Energy Meter.
Modbus-slaven kan nas under portnummer 502 som
standard.

Avaktiverad
Modbus-granssnittet har avaktiverats.

Aktivera kryptering (TLS) Aktiverad
Aktiverar krypteringen med TLS for Modbus-slavanslutningar.
Om krypteringen ér aktiverad kan Modbus-slaven endast nas
via portnummer 802.

Avaktiverad
Krypteringen &r inaktiverad.

Certifikat
Hantering av sjalvsignerade TLS-certifikat

For att uppratta en krypterad Modbus TCP-anslutning kravs ett TLS-certifikat och
motsvarande privata nyckel. | det enklaste fallet kan ett sddant nyckelpar genereras med
programmet openssl. Detta ar ett sa kallat sjalvsignerat certifikat. TLS-versioner under
version 1.2 stdds inte.

i INFO

Atkomst till kansliga data

Okanda TLS-certifikat bor alltid kontrolleras noggrant for att forhindra att tredje part far
obehdrig atkomst till méatdata fran enheten.

For motpunkter som anvander kanda eller redan accepterade certifikat upprattas
automatiskt en séker TLS-anslutning.

Enheten har ett antal betrodda certifikat och certifikatutfardare (CA). Om en anslutning
initieras for forsta gangen till en motpart som har ett sjalvsignerat certifikat, identifieras detta
av enheten och maste aktivt accepteras av anvandaren. Innan denna bekréftelse har skett
nekas all 1as- och skrivatkomst till Modbus-registren.

En dversikt dver tillagda och okénda certifikat finns i den nedfaliningsbara tabellen
Certifikat, som finns direkt under Modbus TCP-konfigurationen. Certifikaten beskrivs dar
pa foljande satt:
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Status: Accepterat

m Statusen visar en gron bock. Enheten litar pa det har certifikatet. Certifikatet kan tas bort
fran enheter via Ta bort.

m Motpunkter som anvander det hér certifikatet blir betrodda och en séker TLS-anslutning
kan upprattas.

m Klicka pa Ta bort for att ta bort certifikatet fran listan éver betrodda certifikat. Det har
certifikatet &r inte langre betrott och 6ppna anslutningar som anvander det har
certifikatet avslutas omedelbart.

Status: Ej accepterat

m Statusen visar ett rott kryss. Bakom den finns en Acceptera-knapp. Enheten litar inte
pa det hér certifikatet.

m For att kunna uppratta en séker TLS-anslutning till motpunkter som anvander det héar
certifikatet, maste det har certifikatet forst bli aktivt betrott.

m Genom att klicka pa Acceptera laggs certifikatet till bland de betrodda certifikaten och
géller nu som accepterat. En saker TLS-anslutning kan nu upprattas fran motpunkter
som anvander det har certifikatet.

5.14.3 Avancerad Modbus-konfiguration

Har géar det att gora fler instaliningar for funktionen Modbus master. Dessa instéllningar
géller for alla konfigurerade Modbus master.

Overféringsintervall

Har gar det att stalla in ett intervall f6r de avstdnd som matdatan ska skickas enligt fran
KOSTAL Smart Energy Meter. | normala fall skickar Energy Master méatdata via Modbus
Master sa snart datan ar tillganglig. Om intervallet ar aktiverat skickas datan istallet i ett
regelbundet intervall, oberoende om datan ar tillganglig. Har dverfors da endast de aktuella
matvardena vid sandningstidpunkten, inga medelvarden over intervallet bildas.

Parameter Foérklaring
Aktivera fast Aktiverad
Overforingsintervall! KOSTAL Smart Energy Meter-data skickas med ett fast

overforingsintervall. Intervallet véljs i en rullgardinsmeny.

Avaktiverad
KOSTAL Smart Energy Meter-data skickas efter varje matcykel
(200 ms eller 500 ms).

Stélla in Vélj dverforingsintervall via rullgardinsmenyn eller ange ett
overfoéringsintervall anvandardefinierat dverféringsintervall i sekunder med vilket
KOSTAL Smart Energy Meter ska skicka sina data.
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Parameter

Medelvarden for
overforingsintervall

Registerkonfiguration

Foérklaring

Medelvérden fér éverféringsintervall kopplar in
medelvardesbildningen via dverforingsintervallet.

Aktiverad
Beraknar och skickar ett medelvarde for alla matcykler inom det
instéllda 6verforingsintervallet.

Inaktiverad
Overfér aktuella matvarden i slutet av dverféringsintervallet.

Har gar det att valja grupper med register som ska skrivas i masterlage. Med detta kan
systemlasten for KOSTAL Smart Energy Meter minskas om inte alla register behdvs. Detta
kan vara nddvandigt om manga enheter &r lankade till KOSTAL Smart Energy Meter.

Via pilen till hdger gar det att fa fram en detaljerad lista med de register som ingar i

respektive grupper.

Féljande register kan aktiveras eller avaktiveras:

i INFO

Information om de aktuella registren finns i dokumentationen KOSTAL Smart Energy
Meter - Interface Description Modbus i nedladdningssektionen fér KOSTAL Smart

Energy Meter.

Parameter
Current values total
(Summa aktuella varden)

Current values phases
(Aktuella varden faser)

Energy values total
(Summa energivarden)

Energy values phases
(Energivarden faser)
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Foérklaring

De aktuella vardena fér det totala systemet (register 0-27)

De aktuella vardena uppdelade efter faser (register 40-145)

Energivardena for det totala systemet (register 512-551)

Energivardena uppdelade efter faser (register 592-791)
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5.14.4 Spara konfiguration
Via den har punkten kan hela Modbus-konfigurationen exporteras eller importeras.

m Exportera konfiguration goér det mdjligt att ladda ner den just sparade konfigurationen
som fil.

m Med importera konfiguration gér det att importera konfigurationen fran en tidigare
exporterad fil.
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5.15 Menyn — Enhetsinstallningar

SOLARELECTRIC KOSTAL
= e
[ 1 [
[ 2 [
[ 3 [
By emelpovermetero
- | 5 IR
ﬂ Serial interfaces ©
Beckip ...
1 Visar allmén systeminformation
2 Konfiguration av natverksgranssnittet
3 E-postkonfiguration foér att informeras om befintliga handelser
4 Om enheten ar ansluten till en stromomvandlare kan omvandlarférhallandet anges

har &l Intern elmatare/stromomvandlare, Sida 139

Under Firmware update (Uppdatering fast programvara) kan en Manual update
(Manuell uppdatering) laggas in och laget definieras for Automatic update
(Automatisk uppdatering).

6 Visar statusen for det seriella granssnittet

Skapa eller 1agga in en backup

Under Device (Enhet) gar det att genomfora tidsinstaliningar, en omstart eller
systemloggar.

5.156.1 Systeminformation

Allman systeminformation samt information som berdr aktuell systemstatus.

Parameter Foérklaring

Product name Visning av produktnamn

(Produktnamn)

Version Version for installerad fast programvara (firmware)
Serienummer Enhetens serienummer

CPU usage Aktuell processorbelastning

(Processorbelastning)
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Parameter

RAM usage (RAM-
forbrukning)

Host name (Vardnamn)

IP-adress

MAC-adress

Foérklaring

Aktuellt RAM-utnyttjande

Enhetsnamn i natverk.

Vid leverans bestar denna av beteckningen KSEM-
serienummer.

Namnet kan andras i natverksinstaliningarna.

IP-adress for KOSTAL Smart Energy Meter, som tilldelats
manuellt eller via en DHCP-server.

OBS! Med hjélp av (i) bredvid IP-adressen gar det att
hamta mer information om natverksinstéliningarna.
OBS! Ett fénster 6ppnas med de aktuella instéllningarna
for SubNet-mask, standardgateway och DNS-server.

MAC-adress for KOSTAL Smart Energy Meter

5.15.2 Natverksinstallningar

Har kan du goéra andringar i IP-instéliningarna.

i INFO

Notera att felaktiga installningar kan leda till att det inte langre gér att komma at

anvandargranssnittet.

Parameter

Host name (Vardnamn)
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Férklaring

Vardnamnet &r enhetens unika beteckning i natverket.

Namnet kan valjas fritt och far besta av versaler, gemener,
siffror och bindestreck.
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Parameter Foérklaring

DHCP Om DHCP har aktiverats erhaller enheten en IP-adress
automatiskt, t.ex. fran en router. | s& fall krévs inga ytterligare
installningar.

Om en statisk IP-adress ska stéllas in maste DHCP sténgas av
och Advanced settings (Avancerade instéllningar)
expanderas. Har kan du konfigurera en statisk IP-adress,
SubNet-mask, standardgateway samt en DNS-server.

Nar UPnP har aktiverats hittas enheten automatiskt av datorer i
samma natverk och anges i natverksmiljon. Darmed blir det
enklare for anvandaren att hitta enheten i natverket om IP-
adressen ar okand.

5.15.3 E-postinstallningar

Om det finns en handelse kan KOSTAL Smart Energy Meter informera om detta. Du kan da
stélla in konfigurationen for din SMTP-server (mejlserver), som sedan informerar dig om
olika handelser via e-post.

Stalla in SMTP-konfigurationen

i INFO

De nodvandiga uppgifterna for installationen far du av din internetleverantor.

Parameter Foérklaring

E-Mail Address (e- Har anger du din e-postadress

postadress)

SMTP Server (SMPT- Har anger du namnet fér SMTP-servern (t.ex. securesmtp.t-
server) online.de).

Port Har anger du porten (t.ex. 465).

Use encrypted Om en krypterad anslutning (SSL/TSL) kravs, aktiverar du den
connection (TLS) har.

(Anvanda krypterad

anslutning (TLS))

The server requires Om en inloggning kravs aktiverar du den har.
authentication (For

servern kravs

autentisering)
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Parameter Foérklaring
Anvandarnamn Ange dina inloggningsparametrar for din SNTP-server
Lésenord (mejlserver) héar.

Efter SMTP-konfigurationen bor instaliningarna testas. Anvand déa testknappen for att
skicka ett testmeddelande till den konfigurerade e-postadressen. Om du har fatt ett
testmeddelande ar installningarna korrekta. | annat fall korrigerar du dem.

5.15.4 Intern elmatare/stromomvandlare

KOSTAL Smart Energy Meter kan mata upp till 63 A per extern ledare. For hogre fldden
anvands externa stromomvandlare. Om din enhet &r ansluten till en strdomomvandlare kan
detta stéllas in har.

f InFO

En beskrivning om elektrisk anslutning av stromomvandlare vid indirekt méatning finns i
installationsmanualen for KOSTAL Smart Energy Meter.

Om strdomomvandlare ska anvandas rekommenderas foljande krav. En lista med
rekommenderade stromomvandlare finns i nedladdningssektionen fér produkten.

m 100 A primart
m 5 A sekundart

m Noggrannhetsklass 1

Aktivera i detta syfte Anvdnd strmomvandlare samt ange omvandlarforhallandet. Giltiga
omvandlarférhallanden anges i urvalslistan.

Om forhéllandet ej finns med i listan, klicka da pa Andra och ange forhallandet manuellt.
Primarstrommen far vara inom intervallet fran 1 till 5000. Sekundarstrémmen ar fast
specificerad till 5 A.

5.15.5 Uppdatera firmware

Via punkten kan enhetens fasta programvara for KOSTAL Smart Energy Meter uppdateras
automatiskt eller manuellt.
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Parameter

Automatiska
uppdateringar

Manuell uppdatering

5.15.6 Seriellt granssnitt

Foérklaring

Automatiska uppdateringar

Enheten kontrollerar med jamna mellanrum om det finns en
firmware-uppdatering och installerar den automatiskt. Enheten
startas om och ér inte tillganglig under en kort stund.

Informera om nya uppdateringar

Enheten kontrollerar regeloundet om en firmware-uppdatering
ar tillganglig. Uppdateringar installeras forst efter bekraftelse
fran anvandaren.

Manuella uppdateringar
Inga automatiska uppdateringar utfors.

Via detta menyalternativ kan ny fast programvara importeras for
KOSTAL Smart Energy Meter. For att gora detta valjer du
uppdateringsfilen och uppdaterar. Du hittar den senaste
versionen pa var webbplats i nedladdningssektionen for
produkten.

Statusinformation om de seriella granssnitten. Dessa kan vara antingen fria eller upptagna
av en viss applikation, namnen visas da héar. Konfigurationen av det seriella granssnittet
gdrs i respektive menyer (t.ex. Modbus settings (Modbusinstallningar) eller Inverter

(Vaxelriktare)

5.15.7 Backup

Skapa en Idsenordskyddad backup for att spara data och instéliningar for KOSTAL Smart

Energy Meter.

Parameter

Create (Skapa)

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH

Foérklaring

Med den hér funktionen gar det att gora en backup av
systeminstéliningarna och insamlade data. | fltet Password
(Lésenord) méste ett I6senord anges for att skydda backupen.

Nar backupfilen skapas genomfor inte systemet nagra
matningar och ett kort kommunikationsavbrott intraffar.

Starta backupen med knappen Create (Skapa). Nar backupen
ar fardig kan en backupfil (Backup.bak) laddas ner fran
webblasaren.

140



5. Anvandning

Parameter

Importera en backup

5.15.8 Enhet

Foérklaring

Med knappen Browse (Bldddra) gar det att valja en backupfil.

Genom att klicka pa Create (Skapa) dppnas en dialog for att
lagga in backupfilen.

Har gar det att ange l6senordet (om det har stéllts in) for
backupfilen. Med knappen Create (Skapa) startas processen.

Beakta informationen i dialogen. Samtliga data och
konfigurationen aterstalls till statusen for tidpunkten da
backupen gjordes. Alla data och konfigurationer som har
skapats efter detta férsvinner.

Nar backupfilen har lagts in startar enheten om.

Gor allménna instaliningar pa KOSTAL Smart Energy Meter.

Parameter

Date and time (Datum
och tid)
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Forklaring

Stall in datum och tid for enheten.

OBS! Om en anslutning till Solar Portal 6nskas maste alltid
tiden och tidszonen stéllas in/véljas.

Din tidzon
Stall in tidzonen sa att systemet kan ta hansyn till
kalenderrelaterade andringar, t.ex. sommar-/vintertid.

NTP

Om din KOSTAL Smart Energy Meter ar permanent ansluten till
internet via ett natverk, rekommenderar vi att du aktiverar
alternativet "NTP”. | detta fall hamtas tiden automatiskt fran
internet via en server. Under Avancerade installningar kan du
dessutom faststélla en alternativ NTP-server.

Staélla in tid

KOSTAL Smart Energy Meter arbetar internt uteslutande med
UTC-tid som omvandlas till din lokala tidszon for indikeringen.
Om KOSTAL Smart Energy Meter inte har anslutits till internet
eller om ingen automatisk tidssynkronisering ska anvandas, kan
tiden ocksa stallas in manuellt. | detta syfte visas aktuell
systemtid samt din aktuella webblasartid i granssnittet. Klicka
péa Set time (Stélla in tid) for att synkronisera dessa bada
tidsangivelser. Din webblasartid omvandlas automatiskt till UTC
och anvands som systemtid for KOSTAL Smart Energy Meter.
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Parameter Foérklaring

Aterstall — Starta om Om du klickar p& "Starta om” startas enheten om. Detta kan ta
enheten flera minuter. Dérefter maste webbgréanssnittet laddas pé nytt.
Aterstall — Aterstalla Om du klickar pa "Aterstall” aterstalls enheten till den status

enheten till leveransstatus den hade vid tidpunkten for leverans. Darefter géller
standardldsenordet igen. For att kunna logga in pa nytt behéver
du l6senordet fran typskylten pa energimataren — detta hittar du
ocksa péa den separata bipacksedeln i fdrpackningen.

Systemloggar Via detta menyalternativ kan systemloggdata laddas ner som
textfil for vissa tidsintervaller. W Exportera loggdata, Sida 146
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0.1 ,&terstéllningsknappens funktioner

Starta om KOSTAL Smart Energy Meter

Anvand ett spetsigt foremal och tryck in aterstallningsknappen (RESET) intryckt i dryga 6
sekunder.

Dérpa startar apparaten.

Aterstalla 16senordet for webbgranssnittet
Tryck pa aterstéllningsknappen pa foliande sétt:

m ett [Angt tryck (3 till 5 sekunder) foljt av

m ett kort tryck (en halv sekund).

Pausen mellan de bada knapptryckningarna bor inte dverskrida en (1) sekund. Om
kommandot angetts korrekt blinkar status-LED-lampan orange tva ganger.
Webbgranssnittets lI0senord aterstalls till leveransstatus (se typskylten pé apparaten).

i INFO

For att kunna logga in behover du I6senordet fran typskylten for energiméataren — detta
hittar du ocksé pé en separat bipacksedel i forpackningen.

Aterstalla natverksinstallningarna
Tryck pé aterstaliningsknappen pa foljande sétt:
m ett kort tryck (en halv sekund) foljt av
m ett [Angt tryck (3-5 sekunder).

Pausen mellan de bada knapptryckningarna bor inte dverskrida en (1) sekund. Om
kommandot angetts korrekt blinkar status-LED-lampan orange tva ganger. Vid aterstalining
av natverksinstéallningarna aktiveras bland annat DHCP.

Aterstalla KOSTAL Smart Energy Meter till leveransstatusen

Ga till Webservern. Klicka pa Aterstall under menyalternativet Enhetsinstéliningar > Enhet
> Enhet for att aterstélla enheten till leveransstatusen.

i INFO

Efter aterstaliningen géller standardi®senordet igen. For att kunna logga in pé nytt
behdver du l6senordet fran typskylten pa energimétaren — detta hittar du ocksa pa den
separata bipacksedeln i forpackningen.
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6.2 Felmeddelanden/indikeringar

Status-LED-lampan lyser ej
KOSTAL Smart Energy Meter far ingen strom.

m Sakerstall att atminstone ytterledaren L1 och neutralledaren N &r anslutna till KOSTAL
Smart Energy Meter.

Status-LED-lampan lyser eller blinkar rétt
Det foéreligger ett fel.

m Starta om KOSTAL Smart Energy Meter. Tryck pé aterstallningsknappen med ett
spetsigt foremal i minst 6 s.

m Kontakta servicetekniker eller installator.

Natverks-LED-lampan lyser inte, eller ocksa hittas KOSTAL Smart
Energy Meter inte i natverket.

Natverkskabeln &r inte korrekt ansluten till natverksanslutningen.
m Sékerstall att natverkskabeln ar korrekt ansluten till natverksanslutningen.
KOSTAL Smart Energy Meter befinner sig inte i samma lokala natverk.

m Anslut KOSTAL Smart Energy Meter till samma router/switch.

Seriebuss-LED-lampan lyser rétt eller blinkar orange

Kontrollera i anvandargranssnittet om det finns felmeddelanden om kommunikationen med
motpunkten.

m Kontrollera vid behov kabeldragningen till motpunkten.

KOSTAL Smart Energy Meter ger orealistiska matvarden
KOSTAL Smart Energy Meter har monterats fel.
m Kontrollera anslutningen av L1 till L3 &nnu en gang.

m Stromomvandlarna ar inte konfigurerade. Aktivera stromomvandlarna och stall in ratt
omvandlarférhallande i Device settings (Enhetsinstaliningar) > Transformer ratio
(Omvandlarférhéallande).

Anvandargranssnittet kan inte 6ppnas via IP-adressen eller namnet
tilhérande KOSTAL Smart Energy Meter

m Kontakta natverksadministratoren.
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6.3 Exportera loggdata

| servicesyfte kan logdfilerna laddas ner fran KOSTAL Smart Energy Meter. Loggdatan kan
sedan anvandas av service for att hava eventuella fel.

Genomfor da foliande steg:

1. Oppna webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter B Oppna
anvandargranssnittet, Sida 80

2. Oppna menyalternativet Device settings (Enhetsinstélliningar) > Device (Enhet) >
System logs (Systemloggar).

3. Vélj tidpunkt under Logs since (Loggar sedan).
4. Tryck pa knappen Download (Ladda ned)) for att starta nedladdningen.
5. Spara datan pa din dator.

v Nedladdningen har avslutats. Du kan nu stélla datan till servicepersonalens
forfogande.
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6.4 Uppdatera enhetens fasta programvara

Det har menyalternativet kan anvandas for att uppdatera enhetens fasta programvara
manuellt eller automatiskt for KOSTAL Smart Energy Meter.

Automatisk uppdatering

Om en uppdatering av den fasta programvaran finns tillganglig kan den uppdateras i
KOSTAL Energy Meter pa foljande sétt.

Du kan valja mellan tva uppdateringsmetoder. Valet maste sedan bekréaftas med knappen
Spara.

m Automatiska uppdateringar
Enheten kontrollerar med jamna mellanrum om det finns en firmware-uppdatering och
installerar den automatiskt. Enheten startas om och ar inte tillganglig under en kort
stund.

m Informera om uppdateringar
Enheten kontrollerar regelbundet om det finns en firmware-uppdatering. Uppdateringar
installeras forst efter bekraftelse fran anvandaren.

m Manuella uppdateringar
Inga automatiska uppdateringar utfors.

Manuell uppdatering
Om du vill lagga in en uppdatering manuellt maste foljande steg utforas:

1. Ladda ned aktuell fast programvara (firmware) fran var webbsida via Nedladdning >
Tillbehér > KOSTAL Smart Energy Meter.

2. Anvand knappen Browse (Bldaddra) for att valja filen pa din dator.
3. Uppdateringen startas via Update (Uppdatera).

4. Pa forfragan laddas den nya fasta programvaran upp och installeras pd KOSTAL
Smart Energy Meter.

= Till slut genomférs en omstart av KOSTAL Smart Energy Meter. Denna process kan ta
nagra minuter. Vid anslutning kravs att webbsidan laddas péa nytt.

v Programvaran har installerats.
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6.5 Andra 16senord

L&senordet kan andras via foljiande menyalternativ.

KOSTAL

A Q o

Messages English Profile

Sign out

Change password @
n Access tokens

1 Andra l6senord

1. Under menyalternativet Sign out (Logga ut), dppnar du menyalternativet Change
password (Andra I6senord).

2. Ange forst aktuellt I6senord.

3. Ange det nya I6senordet. Detta maste innehalla minst 8 bokstaver samt stora och
sma bokstéaver.

4. Ange det nya l6senordet pé nytt under Confirm (Bekréfta).
5. Bekrafta inmatningen med knappen Submit (Skicka).
v Losenordet har &ndrats.
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6.6 Atkomsttoken

For att ge en applikation atkomst till JSON-gréanssnittet (JavaScript Object Notation) eller
webbgranssnittet for KOSTAL Smart Energy Meter maste denna auktoriseras gentemot
KOSTAL Smart Energy Meter.

Auktoriseringen sker via en atkomsttoken som dessférinnan har skapats i KOSTAL Smart
Energy Meter.

Skapa atkomsttoken

Atkomsttoken kan skapas under menyalternativet Profiles (Profiler) > Access tokens
(Atkomsttoken) .

SOLAR ELECTRIC K@Sﬁm

L Qe 8
= Messages Engiish Profile

Home / Access tokens

Access tokens

Manage access tokens

e - te S xpatondte stae T e
dhe admin,user 09/08/2022 11:52 AM 09/30/2022 12:00 AM 3 m
dho admin,user 09/08/2022 11:58 AM 09/09/2022 12:00 AM “

Om du klickar pa ADD (Lé&gag till) dppnas ett fonster déar du kan ange namn, roll och
utgangsdatum for atkomsttoken.

Parameter Foérklaring

Namn Namnet pa den anvandare, den applikation eller den enhet som
ska anvanda granssnittet.

Roll m api: Anvands for att lasa av matdata via JSON-granssnittet.

m admin: Anvands for att logga in i webbgranssnittet och gora
installningar. Denna atkomsttoken har alla rattigheter som
en inloggad anvandare ocksa har.

Gér ut den Datum da giltighetstiden for atkomsttoken gér ut.

Atkomsttoken visas en gang efter att den har skapats. Den kan inte erhallas eller visas annu
en gang och bor darfor kopieras och forvaras sékert efter mottagandet.

© 2025 KOSTAL Solar Electric GmbH 149



6. Stérningar/underhall

New access token x

Make sure you save the token as it will not be displayed again.

molydffggkjldfg978ert09kjfdfjopwetourgu9045hizng9rg43nifn430f-
nmva043B09jrerB0i32molydffggkjldfg978ert09kjfdfjopwetourgu9045hizng9rg43nifn430fn
mva043R09jrerB0i32molydffggkjldfg978ert09kjfdfjopwetourgu9045hizng9rg43nifn430fnm
va043109jrerB0u32molydffggkjldfg978ert09kjfdfjopwetourgu9045hizng9rg4fnmva043R09j
rer0U32molydffggkjldfg978ert09kjfdfjopwetourgu99jrerB0iu32molydffggkjldfg978ert09kif
dfjopwetourgu9045hizng9rg43nifn430fnmva043309jrer0ii32

CLOSE

Auktorisering av atkomsttoken

En ny atkomsttoken som har utfardats maste auktoriseras. Genom att klicka pa
AUTHORISE (Auktorisera) autentiseras en atkomsttoken och auktoriseras for anvandning
av JSON-granssnittet eller webbgranssnittet.

Radera atkomsttoken
En atkomsttoken kan tas bort frin systemet genom att klicka p& REVOKE (Angra).

Anvéandning av API-atkomsttoken

Nar en API-atkomsttoken har autentiserats och auktoriserats av anvandaren kan den
anvandas av applikationen for forfragningar via JSON-granssnittet.
For detta andamal 6verfors atkomsttoken som en del av HTTP-headern:

GET /api/json/<resource> HTTP/1.1

Host: <energy manager>

Content-Type: application/json

Authorization: Bearer eyJhbGciOiJSUzI1INiIsInR5cCI6IkpXVCJI9([. .]

Anvanda Admin-atkomsttoken

Nar anvandaren har autentiserat och auktoriserat en admin-atkomsttoken, kan den
anvandas av applikationen for att visa webbgranssnittet.

For detta andamal 6verfors atkomsttoken som en del av HTTP-headern eller maste vara
inlagd i webbléasarens lokala minne for att kunna lasas darifran.
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Atkomsttoken TTL

Livstiden for en atkomsttoken kan begransas under autentiseringsbegéran. For detta
andamal definieras ett utgangsdatum utdver applikationens namn. Dessutom kan en
utstalld atkomsttoken aterkallas av en annan inloggad anvandare via webbgranssnittet. Alla
efterfoliande forfragningar som gors med en aterkallad atkomsttoken kommer att avvisas.
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7.1 EU-forsakringar om overensstammelse

KOSTAL Solar Electric GmbH intygar harmed att enheterna som beskrivs i detta dokument
uppfyller de grundldggande kraven och andra relevanta bestammelser i nedanstaende
direktiv.

m Direktiv 2014/30/EU
(Elektromagnetisk kompatibilitet, EMC)

m Direktiv 2014/35/EU
(Tilhandahallande av elektrisk utrustning avsedd for anvandning inom vissa
spanningsgranser pa marknaden — aven kallat: Lagspanningsdirektivet)

m Direktiv 2011/65/EU
(RoHS) for begransning av anvandning av vissa farliga @mnen i elektrisk och elektronisk

utrustning

En utforlig EU-forsékran om dverensstammelse hittar du i nedladdningssektionen for
produkten pa:

www.kostal-solar-electric.com
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7.2 Oppen kallkodslicens

Den har produkten innehaller programvara med dppen kallkod utvecklad av tredje part och
licensierad bl.a. under GPL eller LGPL.

Néarmare uppgifter om detta och en lista 6ver programvara med 6ppen kallkkod som
anvands samt tillhérande licenstexter aterfinns pa webbsidan (Webserver) for enheten under
punkten Licenser.
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